
SZENT ISTVÁN
Duplamalátasört 

Világszerte utánozzák.
Gyártja :

A Kőbányai Polgári Serfőző r.-t. Budapest-Kőbánya.

XIV. ÉVFOLYAM.

A FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉS-IPAR, A HAZAI BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP. 

LAPTULAJDONOS ÉS SZERKESZTŐ: DR. CSIZMADIA IMRE. =  SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, GYULAI PÁL-LTCA 9.

BUDAPEST. 1917. JULIUS 15. 14. SZÁM.

Minden vendéglős és kávés
ü zletének  jé h írnevét növeli, ha kizárólag csak is

az általánosan legjobbnak elismert 
Györszentmártoni füstölt sertéskarajt

Györszentmártoni füstölt császárhust 
Györszentmrrtoni füstölt sonkát

Györszentmártoni füstölt kolbászt
Györszentmártoni csemege szalonnát 

Györszentmártoni hentesárut
használ, mert ezen gyártmányok szavatosság mellett, válogatott első­
rendű sertésekből, különleges módszerrel, nagyon ízletesen és minden 
idegen töltőanyag hozzáadása nélkül, tisztán sertéshúsból, a I-tezö leg­
jobb minőségben készülnek. =  Megrendelhető a

Hentesárugyárnál, Győrszentmártonban.

Orosz Ildii is Albert
Az ország legnagyobb szállodai
és kávéhá;ő flgvnőkséií* irodája.
Fin anciroz minden üzle et. ooo

Budapest, VII., Ráhúszl ut 22. szám.
Telefon 2 4 —32 és 86— 40. Interurban 19 73.

= Fővárosi Sörfőzö R. T. =
Kőbányán

mán az első évben 248.000 hl. sö rt gyár- 

tott, ez bizonyltja legfényesebben söreinek

kitűnő minőségét.



II. oldal. FOGADÓ 14. szám.

" C T 2 / £ ó r f o g a d ó i  ( szá l lo d a i) ,  v e n d é g lő i  é s  
k á v é h á z i  a d á s - v é t e l i  =

ügynökségi irodája
B u d a p e s t, V ili . ,  J ó z s e f -k ö ru t  (I s z . = T e le fo n :  J ó z s e f 2G— 3 2 .

Szakm abeli tranzakciók  és bankkölcsönök közvetítése.

K 3 S S  fO 0 3 d Ó  S Z6 Q G d . Színház-tér, Stefánia park mellett.
F ere n ü e z c tt s z o ta .  K ö zp o n ti fű tés.

-
lyok  —3 szo b áv a l E lö- 

.Na?y {‘-nyes káv ch áz .

PAPP LAJOS Körona-nagyíogaeója. Nyíregyháza
A város főterén. — A mai kor ízlése és minden 
kényelmével bererdezet: 50 szoba. Di-^es teli és 
nyári udvari étterm ek. Bor- és sörház. Nagy fé­
nyes kávéhá7. M agyar konyha. T sztán kezelt 
o o italok Figyelmes kiszolgálás, o o

S C H W E I T z E R  A D O L F
T r nsylvania fogadója. Marosvásárhely.

7U előkelő és minden kényelemmel berendezett 
szoba. Téli kert. Fényes nagy kávéház. M agyar 
1: - yha. Pontos kiszolgálás, o o o o

ártla-fíirüsn
R e ig l  L á s z l ó

gyóoiiéllencslie!!
és k a v e h á z á b a n  kitűnő m agyar konyha és faj­
bor k. — Napi ellátás 12 koronától kezve. oo 

Nyá rí és té li szezon.

B

Jóforgatmu vendéglő
m észárszékkel és gazdasági épületekkel egybe- 
knrve halál- l/IoAjn l/Qn\/ QÍorifl Bővebb fel­
eset m a tt  M dUU VdljJ ClaUU. világositást 
n yú jt: özv. Dreisziger Jozsefne Cs rna. Sopronm

Kantinosi, ü zle tv eze tő i, p ince-  
m esteri vagy csap osi

állást keres, avagy hajlandó valamely sör­
gyárnak már teljesen berendezett üzletét is 
átvenni 1—^000 kor. óvadék mellet katonai 
szolgálat alól teljesen felmentett vendéglős, 
aki vendéglőjét annak idején bevonulása 
miatt volt kénytelen bezárni. Neje elsőrendű 
szakácsnő. Az üzlet kezelése körül család­
tagjaira  is számi hatni. Ajánlatokat a Fo­
gadó k iadóhivatalába (Budapest, Vili kér., 
Gyulai Pál-u 'ca 9. sz I. em. 10.) kérünk.

Nemet nyelv megtanulása magánúton
A n ím et nyelv tudására fogadó- és vendégiötulaj- 
aonosoknak és alkalm azottaknak feltétlenül szük­
ségük van. Dr. Ince Henrik nemet nyelvtaná­
ból mindenki gyorsan és alaposan megtanulhat 
tanító  nélkül németül. Az uj kiadásban most 
megjelent kitűnő könyv ára 2 korona (utánvéttel 
2 kor. 55 f i l l) M egrendelési c ím : Magyar 
könyvkiadó Budapest, Vili., Szentkirályi-u. 23.

Brunouszhy Károly
r — • -jjÜg -1 hygienikus játékkártya tis z titó  in­

tézete.

B u d ap es t,
IX., Szve teM say-u . 16.

PAHTOL K M  éttermei
Budapest, Vili., Rakoci ut 29. szám. 

S z a k m a b e lie k  o tth o n a .
(Volt W urglits éttermek.)

Paposa Margit éttermei
Budapest. VII., Akacfa-utca 12. (Saját ház.) 

Híres magyar konyha. Saját szi retelésü fajborok 
utcán áti kimérése Sze-szárdi s iber 3.60, bada­
csonyi fe ér 4 Kor. M érsékelt árak. Vasmegyeiek 
találkozóhelye. Mindig frissen csapolt Haggen- 

macher sör.

T e S e fo n :  I n i e r u r b a n  l l— Sí.

Figyelem !
J ó  hírnévnek örvendő irodám a 
háború mialt szünetelt. Irodámat 
uiból megnyitottam és azt szemé- 

lvesen vezetem.
M ATZNER J. u r a t

irodám részére ü g y v e z e t ő n e k  
akceptáltam. — Az igen tisztelt 
lőnök urak úgyszintén helykereső 
személyzet becses párt fogását kérve 
maradiam teljes tisztelettel

PoIEák József
9 - 1 2 Budapest. VII . Sip utca 7.

arso
fagylalt, jegeskávé hidegkészitmények előállítá­
sánál, a jég sózására, valamint hu'tokészülékek- 
hez. — Minden felvilágosítást és crte itést szó­
beli vagy Írásbeli kcrdezősködésekre Gi,nientesen 
nyújt a M agyar K irálvi Sójövedek Vezér 
ügynöksége Budapest V., Vilmos császár-u t32 .

Yildiz kávéltáz
R ák ó c i-u t 3 6 . fe le m e le t . Rókussai szemben

Budapest éíjeli életének központja. Szakemberek 
találkozó helye. Figyelmes kiszolgálás, szolid 
árak. Állandó cigányzene.

Weisz Dezső ü. v.

60 hl. 1915. évi term ésű érmelléki I-a

fehér bort ajánlunk
esetleg k isebb  tétekben is. 1 - 1

Kereskede mi r .  «. Berettyóújfalu

K E S Z E Y  V  N C E  E T T E R M E I
Bpest. VH.. RákÓCi-ut 44. a Nemzeti színházzal szemben 
Magyaros házias konyha, saját szüretelésü és 
tisztán kezelt borok Mindig frissen csapolt pil 

seni sör. Polgári árak. Pontos kiszolgálás.

bö c ö  gö J ó z s e f  Korona-fogadója
‘ Pannónia* kávéháza, Miskolc. Kávéház, 
elsőrendű étterm ek, sörcsarnok. Magyar konyha, 

kitűnő borok.

Á lla n d ó  b o r v á s á r .
Azon t. vendéglős kartársak, kiknek móri borra 
van szükségük, forduljanak hozzám teljes biza­
lommal. Stoffer Mihály vendéglős Mór.

Ki s s  Er n ő  K o r o n a - f o g a d ó j a
jjagykrn izsa a város központján. É tterem
sörcsainoh, kávéház, szép nyári udvar kerri — 
vendéglő. — Magyar konyha. — Kitűnő fajborok

K á v é h á z i és v e n d é g lő i
berendezéseket

alpakka, k inaezüst áru t
vesz és elad

B r a u n  G y u la ,  B u d a p e s t
VII. kér.. Sip-u. 14. Távbeszélő (Telefon) 161-44.

N A G Y C E N K E N
(Sopron m i a ..Feher ló '“ 
vendég'ö, em e’etes masz- 
sziv épület, amelyhez ta r­
tozik egy söntés, polgári 
szoba, étterem , nagy tánc­
terem . két fedett vei anda,
6 ve dégszoba, fürdőszoba, 
vágóhid, 800 négyszögöles 
230 gyümölcsfával beülte- 
le tt keit, megfelelő mel­
lékhelyiségekkel és 71/, 
hold s/ántéföld, betegség 
miatt eladó. A község­
nek két vasúti állomása 
van, körjegyzőség, köror­
vos, körália*orvos, cukor­
gyár, a Nagy Széchenyi 3 —3
sirja, hová az ország ősz- p  • h . F „ r „n r  
szes iskolaiból állandóan * '“ ‘ '- '•1  i c i c n C  
jönnek a zarádokok. Bő rsgyvendéglŐ3 
vebb felvilágosítást nyú jt: Nagycenk Sopronm.

Eladó kávém érés  
és fa latozó.

Két kávém éréssel és falatozóval biró buda­
pesti üzlettulajdonos az egyik, a Rákóczi-uti 
üzletét eladja. Az üzlet naponkénti forgalma 
átlag 300 korona. Az érdeklődőknek bővebb 
felvilágosítást és cimet a Fogadó kiadóhiva­
tala (VIII., Gyulai Pál-u. 9. I. 10.) ad. *-3

nS



XIV. évfolyam Budapest. 1917. julius 15. 14. szám

Előfizetési ár:
Egy év re .................16 korona
Fél évre . . . .  8 „
Negyed évre . . .  4 „
Egyes szám á ra : 1 korona.

L apm egjelenés: 
M inden hó 1-én és 15-én. 
I. kir. peitatakarékpén/iár számla JMH. sz

Szerkesztősig és kiadshiva 
tál Budapest, Vili. kér., Gyulai 

Pál-utca 9. szám. 

Hirdetési árak:
Oidal-nagyság szerint. Több­
szöri hirdetésnél árkedvez­
mény. Legkisebb hirdetés dija: 

4 korona 50 fillér.

A FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉS1PAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGESFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPV. SZARLAP.
LAPTULAJDONOS ÉS SZERKESZTŐ: Dr. CSIZMADIA IMRE.

Hivatalos szaklapja:
Az „Országos Vendéglős Egyesületnek"-, a „Székesfővárosi Ven­
déglősök és Kocsmárosok Ipartársulatának"-, a  S zab ad k a i- ,  T o ln a , 
várm egyei-, K a s s a i- ,  E rz séb e tfa lv a i- ,  B rassó tnegye i-, C sep e li-  
S á r r á r  é s  v id é k e - , P é c s -B a ra n y a i- ,  K isp es tszen tlő rin c i- , N ém et 
ú jv á r t - ,  L é v a v id é k i- ,  S z a tm árm eg y e i-, Z om bori-, N em eső csa  és 
a id é k e - ,  H u n y a d v á rm e g y e i- ,  C so n g rád v á rm eg y e i-, S o p ro n aU ó - 
v id ék i-, S á ro sm e g y e i- ,  B u d á to k  és kö rn y ék e -, É rse k ú jv á r  és 
v idéke-, C eg léd i-, M a ro sv ásá rh e ly  é s  M arosto rda-m egyei-, M ezőtúr-, 
T u rk e v e  és D é v a v á n y a i fogadós (szá llodások ) ven d ég lő s , kocsm á- 
ros é s  k á v é s  ip a r tá rsu la to k  ille tv e  eg y le tek n ek  ; az A rad i p in c é r  
d n s. é s  e lh . egy le t é s  tö b b  jó té k o n y  p in c é r-a sz ta ltá rsa sá g n a k  és 

községi v e n d ég lő s-c so p o rtn ak .

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
Hivatalos helyiség : V ili. kér., Gyulai Pál-utca 

9. sz.

Hivatalos órák: minden hétfőn .szerdánés pén­
teken délután 3 -  6 óráig.

Fölhívás és értesítés. F ö lh iv a tn a k  azon  v id ék i vendéglősök  és 
ko csm áro so k , a k ik  az  „ O rsz á g o s  V endéglős E g y e s ü le t i n e k  m ég 
nem  ta g ja i,  hogy  lé p je n e k  b e  és b e lép ésü k e t je le n tsé k  be . B e je ­
len té sü k  u tá n  m e g k ü ld jü k  a z  a la p sz a b á ly o k a t. B e tr a tá s i  d í j  : 2 
k o ro n a . É v i  tagdíj-. 4 k o ro n a . A z , , 0 .  V. E g y esü le t"  ta g ja in a k  
szakügyekben  tá jé k o z á s t és ese tleg  jo g ita n á c so t d íjta la n  nyú jt, ha 
az iro d áh o z  fo rd u l. I ly e n  e se tek b en  a  levé lle l válaszbélyeg  m e llé k ­
lendő . v4* elnökség .

SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK ÉS KOCS 
MÁROSOK IPARTÁRSUlATA.

Hivatalos helyiség: V ü l , Gyulai Pál-utca 9. s:

Hivatalos Órák: minden hétfőn, szerdán és pén­
teken délután 4 —6 óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden tagja ingyen 
kaphat, ha az irán t az ipartársulat irodájához 
fordul.

Az ipartársu lat mindennemű hivatalos közleménye
kizárólag a „Fogadó ‘ utján közöltetik.

A vendéglős-, kávés ipar és a pénzügyőr.
S T  .  „  .Megtörtént a multkorában a fovaros 
több előkelő vendéglőjében, hogy polgári 
ruhába öltözött pénzügyőrök vegyültek 
el a közönség között, s a kiszolgáló 
személyzet bizalmát megnyerve regy szál 
cigarettát" kértek. Ahol a kérésnek eleget 
tettek, nyomban a készlet után kutattak 
és a jövedéki kihágásnak busás árát 
fizették meg úgy a naiv alkalmazottak, 
mint a mit sem sejtő vendéglősök az 
újabb szigorú rendszabályok alapján.

A vendéglői iparral foglalkozók vala­
mennyien ismerik ezt a szót „pénzügyőr". 
Különösnek találom ennélfogva, hogy a 
(óváros vendéglőiben mégis napirenden 
vannak a jövedéki kihágások. Nem lesz 
iölősleges tehát, ha olvasóimnak a pénz­
ügyőr lotograliáját bemutatom.

A pénzügyőrség hivatva van. a fenn­
álló törvények és jövedéki szabályok uta­
sítása szerint az összes jövedéket ellen­
őrizni. Hogy azonban a kincstár érdeke

jobban megóvassék, a felfedezett jöve­
déki kihágások alapján befolyt birság 
összeg kbői, mintegy lutalomként 6/u rész 
a felledező, jobban mondva a pénzügy­
őrt illeti meg. Ebből kifolyólag misem 
természetesebb, hogy a fináncok iparkod 
nak a kincstár érdekének megvédése 
címén minél több kihágást felfedezni, 
mert ezáltal évenként igen tekintélyes 
jövedelemre tesznek szert.

Feltételezem, hogy olvasóim előtt nem 
ismeretlen a pénzügyőrségnek e téren 
kifejtett nagyfokú tevékenysége, hiszen 
napirenden vannak a panaszok a pénz 
ügyőrségnek olykor a zaklatással határos 
eljárása ellen.

Mégis a többrendbeli panasz mellett is 
a pénzügyi hatóságnak távolról sincsen 
fogalmuk arról az eljárásról, aminek egyik­
másik vendéglős jogtalanul ki van szol­
gáltatva. Ezen állításom igazolásául meg­
említem, hogy a pénzügyi hatóság a pénz­
ügyőrség tagjaiból legújabban körülbelül 
20 pénzügyőri detektív áliást rendszere­
sített. K/.ek az egyének polgári ruhában 
vendégiőbeu és kávéházakban időznek, 
ott mint jó vendégek szerepelnek — hi 
szén a jutalékokból bőven van jövedel­
mük a költekezésre — a pincérekkel 
szoros barátságot színlelve saját készítésű 
szivarkáikból fondorlatos módon kér­
nek néhány darabot s midőn ezt meg­
kapták. felebbvalóikat felkérik a jövedéki 
eljárás megindítására, amit azután egy 
meghatározott napon foganatosítanak is.

Olyan eset is előfordult már, hogy a 
detektiv-pénzügyőr felbérel valamely sza­
badságolt katonát, ellátja pénzzel, hogy 
bőven költekezzék -alamelvik általa meg­
határozott vendéglőben, vagy kávéházban 
s mindezért csupán csak azt köti ki. hogy 
a pincértől akár ingyen, akár pedig 
pénzért szivarkát szerezzen. Rövid idő 
múlva aztán megjelennek a polgári ru­
hába öltözőit pénzügyőrök is.és a már 
dolgát jól végző katona asztalához lete­
lepednek, valamit fogyasztanak s a kato 
nánál levő szivarkát megpillantva, saját 
részükre is kérnek: azzal bizlatva a pin­
cért. hogy nincs mitől tartania. Abban a 
pillanatban, mikor a szivarkát megkapták 
a pincértől, az egyik civil ügyes mozdu­
lattal behívja az űzi l elé rendelt egyen­
ruhás pénzügyőrt, agy pénzügyőröket 
és felveszik a tén\ ást. Legtöbb esetben 
azonban nem a valóságnak megfelelően és 
hatósági tanú jelen’ tében és nem is egy 
példánvban veszik .el a jegyzőkönyvet, 
mert ebből az egy p ovokált esetből kifo­
lyólag eljárást indít:, iák az üzlet tulajdon­
osa. főpincére és az összes pincérek ellen. 
Szóval egy általuk mesterségesen előkészí­
tett kihágási eset alk imából eljárnak 4—5

személy ellen is. Ha azonnal nem sike­
rült birság-pénzt is beszedniök. másnap, 
vagy harmadnap — minden hatósági ren­
delet nélkül — megidézik az összes ter­
helteket s külőnléie rábeszéléssel igveki z- 
nek őket lizetésre bírni. Igen gyakran 
kilátásba helyezik az illető üzlettulajdo­
nos előtt, hogy nemfizetés esetén italmé­
rési engedélyét elveszik. És ámbár a jogos 
alapbirság valódi kihágás felfedezésénél 
is csak 100 korona lehet, a megjelentek 
előtt mégis 200—1000 K-ig lerjedő össze­
geket emlegetnek, természetesen csupán 
csak azért, hogy alkudni lehessen. Leg­
több esetben célt is érnek a pénzügyőrök, 
mert a vendéglői és kávéházi iparral fog­
lalkozók ez ideig még nem ismerik a 
pénzügyőrök jogköréi. Fizetnek tehát, 
hogy szabaduljanak egy időre a kelle­
metlenségtől.

A fentiek előre bocsátása után felhívom 
olvasóinkat, hogy elsősorban saját jól 
felfogott érdekükben mindenkor ta r ts á k  
s z e m  e lő tt a  p é n z ü g y i  h a tó s á g n a k  a jö v e ­
d é k r e  v o n a tk o z ó  re n d e lk e zé se it . Ha azon­
ban mégis megtörténnék, hogy ellenük 
jövedéki eljárás téLlik folyamaiba, ez 
esetben szigorúan kövessék alábbi taná­
csaimat.

1. ) A jövedéki kihágás leifedezésekor 
Itatósági tanú előtt olvassák fel szemé­
lyesen a felvett ténvleirást, ha abban a 
kihágás esete nem a valóságnak megfele­
lően adatott volna elő, az aláírás alkal­
mával az illető rovatban sajátkezüleg 
jegyezzék meg, hogy mi a valótlan állítás.

2. ) Előzetesen solta egy fillért se fizes­
senek. se fel ne ajánljanak, mert erre 
nézve elsősorban a pénzügyigazgatóság 
határoz és a kihallgatáshoz az idézést is 
a hatóság bocsátja ki. A pénzügyőrség­
nek ugyanis szigorú kötelessége a felvett 
ténvleirást a felvételtől számított 24 órán 
belül a pénzügyigazgatósághoz felter­
jeszteni.

3) Ténvleirást felvevő pénzügyőrnek 
önkényüleg bírságot kiszabni, a feleket 
beidézni, zaklatni és fenyegetni szigorúan 
tiltva van. De hiszen az önként is érte­
tődik. hogy vádló és biró egy és ugyanaz 
a személy nem is lehet, ha bármilyen 
rangú pénzügyőr is-

4.) A jövedéki ügyek elbírálására — a 
fennálló törvények értelmében — a pénz­
ügyi hatóság kebeléből kiküldőit tisztvi­
selő, nem pedig a pénzügyőrség hivatott.

Ezeket tartottam szükségesnek egyelőre 
olvasóink becses figyelmébe ajánlani azzal 
a megjegyzéssel, hogy jövőben érdekükre 
való tekintettel ezt a kérdést felszínen 
tartjuk, mert cssk igy remélhetjük elke­
rülhetőnek a jövedéki közegekkel való 
gyakori összeütközést.
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A gabona rekvirálása és annak 
beszerzése.

Az országos közélelmezési hivatal elnöke, 
Kürthy báró. megválik hivatalától és ugyan­
ebben az időben adta ki a kormány rendele­
tét, melylyel a búza. rozs. kétszeres, köles 
árpa és zab termésnek zár alá vételét és 
b e sze rzé s i m ó d já t  állapítja meg. Kürthy ur 
távozásáért nincs okunk búsulni, de éppúgy 
nincs okunk örülni a felsorolt termékek be­
szerzésére megállapított bürokratikus intéz­
kedések fölött. Kürthy ur közélelmezési tevé­
kenysége egy hajszállal sem volt jobb, mint 
az általa dirigált közélelmezési központok 
munkálkodása. Maximálták az élelmicikkek 
árát. mikor maga az élelmicikk nem volt 
kapható és mikor hozzá lehetett férni, akkor 
a megállapított legmagasabb áron tuifizetni 
kellett, hogy az eladót eladásra lehessen 
bírni. Ez volt és ma is ez a „rend “ Bün­
tettek eladót és vevőt egyaránt, aminek az 
volt a következménye, hogy nem lehetett 
árut kapni. Elrejtették az árut és elrejtik ma 
is. mint pl. a bácskai nagybirtokosoknál 
állapították meg. Hogy mennyi értékű rom­
landó élelmicikk ment tönkre, azt nem is 
tudjuk, de úgy hozzávetőlegesen a fővárosi 
tanács megmondhatná, mivel ezen a téren 
igen szomorú tapasztalatokat szerzett a város 
kárán. Ahelyett, hogy a készleteket forga­
lomba hozták volna, elraktározták a háború 
utáni időre, mivel azonban az istentelen 
háború nem akar véget érni, hát bizony a 
felhalmozott készletek tönkrementek.

így festett eddig a közélelmezés gondo­
zása. Ezt az eredményt a drága központok 
nélkül is el lehetett volna érni. Hogy milyen 
lesz az állapot ezután, azt a keserves tapasz 
tálatok szerint nem igen merjük kedvezőbb­
nek várni.

A szóbanforgó rendeletet a kormány 2192- 
1917. M. E. sz. alatt bocsátotta ki. Azoknak 
a terményeknek a súlyát, melyekre a rendelet 
vonatkozik, már a cséplésnél bizottságilag 
állapítják meg. Ilyen módon jegyzékbe fog­
lalják a termés minőségét és mennyiségét, 
mely utóbbiból a termelő szükségletét meg­
haladó részt az ellenőrző-bizottság a r Hadi- 
termény részvénytársaság" javára lefoglal. 
Igaz, hogy eddig ilyen bizottságokat még 
nem alakítottak. Pestvármegyében az alispán 
m é g  c sa k  Íg ér i a vonatkozó rendelet ki- 
bocsájtását. de viszont igaz az is. hogy a 
kisebb gazdaságokban már javában végzik 
a cséplési munkát és ha a termény maxi­
mális ára még nincs is megállapítva (ez is 
m a jd  c s a k  k é ső b b  fog megtörténni) azért 
az ellenőrzés alá nem vett terménynyel a 
gazda rendelkezik. A rendelet ezt ugyan 
tiltja, de a sok központ által teremtett vi­
szonyból a gazdák is tanultak. Megtanulták 
elsősorban azt. hogy a saját használatukra 
egészen dekagrammokig megállapított meny- 
nyiség után fennmaradt készletüket elveszik 
töltik és ha a meghagyott mennyiség elég­
telen. hát akkor kérhetnek és könyöröghetnek 
kiegészítésért, tölthetnek időt az utalványo­
zásra és az eredmény végre az. hogy vagy 
egyáltalán nem kapnak semmit, vagy a leg­
jobb esetben sokkal kevesebbet kapnak, mint 
amennyire szükségük van.

Ezt megtanulták a gazdák az „Országos 
közélelmezési hivatal" és a „Haditermény r. 
társaság" eddigi működéséből, illetve a rek- 
virálás eddigi módjából.

A szükséges szemes termény mennyiségé­
nek beszerzésére vonatkozólag is intézkedik

a szóbanforgó kormányrendelet Aki tehát 
maga nem termelő, az a Haditermény r. t. 
engedélyével ellátva, ott vásárolhat gabonát 
és házi állatai ellátására szükséges egyéb 
szemes terményt, ahol azt neki megengedik. 
Az elszállítást is csak annak a társaságnak 
az engedélyével végezheti. Közvetlenül a 
termelőtől. — a rendelet szerint. — nem 
vehet semmit, hanem csupán a Haditermény 
r. társaságtól. A termény ára még nincs 
megállapítva, tehát a társadalom úgynevezett 
középosztályának tagjai, most a beszerzési 
idő alatt nem is tudhatják, mennyi pénzt 
rakjanak össze, vagy szerezzenek kölcsön 
utján, egész évi kenyerük biztosítására. És 
ebben rejlik a közélelmezés gondozására 
alakított hivatalos testületek smokksága és 
bürokratizmusa, hézagos, vontatott és lanyha 
intézkedése; ami ellen nincs orvoslás.

A rendeletből megtudjuk, hogy a n e m  
termelő, mennyi kenyérre való gabonát sze­
rezhet be. Az állatállomány szükségletének 
megfelelő mennyiséget (árpa. zab, korpa 
tengeri stb.) m a jd  c s a k  késő b b  fogják meg­
állapítani. tehát egyelőre nem szabad ezeket 
a terményeket vásárolni, hanem addig kell 
várni, amig a gondozó hivataloknak idejük 
lesz a mennyiséget és az árakat megszabni.

Kegyesen meg van engedve, hogy aki nem 
termelő, házi szükséglete cimén fejenként és 
havonként legfeljebb 12 kilogramm gabonát 
kaphat, illetve vásárolhat Nézzütí most már, 
hogy a gyakorlatban hogyan alakul át a 
gabona lisztté, mennyi lisztet kap a vásárló 
a gabonájából. A számítás alapjául egy öt 
tagú családot veszünk. A család szükségletére 
vásárolhatunk: 5 12 kilogr =  60 kilogr.
egy hónapra; ezt a mennyiséget szorozzuk 
12 hónappal amiből megkapjuk az engedé­
lyezett éviszükséglet sulymennyiségét. ami 
720  kilogrammnak felel meg A rendelet 
szerint csak v á m é r t  őrölhet a molnár, amit 
pénzzel megváltani nem lehet. A vám 10%- 
ban van megái apitva. Ennek a megállapítás­
nak két célja van Az egyik az. hogy több 
liszt ne jusson a gabona tulajdonosának, 
mint amennyiből meg k e l l  élnie, mert nagy 
bűn volna, ha egy darabbal több kenyeret 
enne a gyermeke. A másik cél pedig az, 
hogy a molnártól a Haditermény r. t. meg­
kaphassa minden kiőrölt mázsa gabonából a 
10 kilogrammot Az őrlési vám leszedése 
után a 720 klgr gabonából marad 648 klgr, 
amiből a liszt készül. A molnárnak is meg 
van a magához való esze. Leüt a kiőrölt 
lisztből 20°/o korpát és 4%  lisztelporlást. 
úgy. hogy 720 klgr. gabonából mindössze 
kapunk 495 klgr lisztet és 124 klgr korpát 
Az őrlést és a leütéseket n e m  ellenőrizhetjük, 
tehát kizárólag a molnár becsületességére és 
hadiállapotu belátására vagyunk utalva. A 
hadiállapot pedig olyan erkölcsöket terem­
tett. hogy aki akármilyen vonatkozásban 
ebből az állapotból meg nem engedett hasz­
not húzhat, az bizony felfüggeszti a tíz­
parancsolatban előirt felebaráti szeretetét.

Ezeket a számításokat a gyakorlatból, 
egyik vámörlö molnár számlájából merilett 
adatokból csináltuk s igy teljesen megbízha­
tók. Megállapíthatjuk tehát, hogy a bevásá­
rolt 720 klgr búzából 68 75 ’/o-ot kapunk 
lisztben, vagyis 495 klgr. tiszta lisztet, ami­
ből egy öt tagú családnak egész éven át 
meg kell élnie. Ha most már tekintetbe 
vesszük, hogy a husdrágaság következtében 
a tisztviselő, munkás, tanító és más fix fize­
tésből élő polgártársunk háztartásában a

húsétel ritka vendég és ennek következtében 
az üres főzelék rántáslisztje nagyobb meny- 
nyiségben kell a tésztanemüek a főtáplálko­
zást képezik, tehát a normálisnál több lisztet 
használunk tésztanemüekre és mert a többi 
élelmicikk is méregdrága, tehát több kenye­
ret fogyasztunk mint rendes időben, joggal 
megállapíthatjuk, hogy a kormányrendeletben 
megszabott gabonamennyiség nem fedezi a 
családoknak még a m in im á l is  szükségletét 
sem.

Ugyanezt állapítjuk meg a k ö z e llá tá s r a  
utalt közönség részére megszabott lisztmeny- 
nyiségre is. mely fejenként és havonként 
leg le ljrb b  7 kilogrammban van megállapítva. 
Megint belemegyünk lisztmizériákba, melyek 
alatt nemcsak a népünk milliói, hanem a 
közélelmezés igen tekintélyes részét lebonyo­
lító vendéglőseink is á lla n d ó a n  szenvednek.

Fontolják meg az elmondottakat úgy a 
kormány mint az Országos közélelmezési 
hivatal. Még most lehet segíteni a bajon, 
mikor azonban a szűkmarkú számítás után 
megmaradó országos fölösleget az országból 
már kivitték, tévedésüket többé nem repe- 
rálhatják.

TÁRSULATI ÉLET 

Vendéglősök nagygyűlése.
Az élelmicikkek állandó drágulása és 

hiánya, a tüzelőanyag be nem szerezhe- 
tése. a sör hiánya és a bor állandó drá­
gulása végre elérte tetőpontját. Ezeknek 
a bajoknak megbeszélésére és a szüksé­
ges intézkedések megtétele végett, a ven­
déglősök csütörtökön, julius hó 19-én. dél­
előtt fél 9 órakor a Mária Valéria-utca 12. 
sz. alatt lévő L lo y d -é p ii le t  n a g y te rm é b e n  
értekezletet tartanak, melyre minden 
b u d a p e s ti és v id é k i  vendéglős meghivatik.

Minden vendéglős lontos és életbevágó 
érdeke megköveteli, hogy a gyűlésen je­
len legyen.

A gyűlést a három budapesti vendég- 
lős-ipartársulat és a két országos vendég­
lős szervezet hívja egybe.

H a jó s  H á r o ly  
ipartársu lati elnök.

Néhány szó az utolsó pillanatban való 
fizetésről.

Mióta a háború különféle kellemetlen hatá­
sai miatt behozták a zárórát és ezt mind 
előbbre előbbre tették, a főpincérekre egy 
rendkívül kellemetlen és nehéz feladat hárul 
azzal, hogy minden vendég úgyszólván az 
utolsó pillanatban akar fizetni.

Hogy ez mit jelent egy nagyobb vendéglői 
és kávéházi üzemnél, majdnem elképzel­
hetetlen.

A napokban magam voltam tanúja egy je­
lenetnek, amikor egy nagyobb társaság hosz- 
szabb sürgetés, majd kiabálás, asztalverdesés 
állal igyekezett a főpincért a fizetés felvétele 
végett odahívni, mikor az éppen a kávéház 
túlsó oldalán asztalról-aszlalra járva igyeke­
zett a fizetéseket felvenni. A kiabálást, lármát 
nem is hillhatta. de még ha hallotta volna, 
sem szabadulhatott, mert a köröskörül lévők 
is mind fizetni akartak.

Mikor a társaság minden rendzavarása hiába-
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valónak látszott, az egész társaság gorotnbás- 
kodni kezdett, majd fizetés nélkül távozott.

Nem hiszem, hogy ezzel a főpincért meg­
károsítani akarták volna, de még akkor is 
kellemetlen és káros a főpincérre, ha fizetés 
nélkül távoznak, ha másnap, esetleg harmad­
nap tényleg megfizetik is az elfogyasztott 
árut, mert a főpincér számadása nem vág. 
hiányzik a ki nem fizetett áru értéke, szóval 
tényleg ráfizet.

Kellemetlen a dolog azonban magára a 
vendégre is, mert idegeskedik, nem mehet el, 
amikor épen akarna, ha meg fizetés nélkül 
távozik, még a gondolat is bántja, hogy 
bliccelőnek nézik.

A helyzet különösen most kellemetlen, mi­
vel 12 óra felé már az utolsó villamos el- 
csiphetése miatt is rohan mindenki, de viszont 
a kávéházi, vendéglői töizsvendégek szeretik 
az utolsó pillanatig kihasználni az időt és 
üdülnek a kávéházban.

Hogy ez a két dolog azután milyen fel­
fordulást idéz elő a kávéházban, vendéglőben, 
elképzelhető: a gazda a lámpákat kezdi elol­
tani, a vendégek kiabálnak, hogy no még egy 
utolsó ezt, vagy azt, a pincérek nyargalásznak. a 
főpincér azt se tudja jobbra, vagy balra, előre, 
vagy hátra rohanjori-e a sok ideges, türel­
metlenkedő vendéggel való számolásra.

Szóval és röviden az utolsó 10 — 15 perc 
alatt kell ! ielégiteni egy csomó ideges, türel­
metlenkedő vendéget. Ez bizony olyan munka, 
olyan megterhelés a főpincérre, hogy a leg­
több a csata végén kimerültén és teljesen 
agyon gyötörten roskad le s nincs fizikai 
ereje a saját számadása elkészítésére, annak 
megállapítására, hogy esetleg mit keresett, 
vagy fizetett rá a mai napra.

Ez a helyzet pedig igen könnyen javítható 
volna s nem kellene sem a vendégnek -per 
cekig kiabálni és zörögni a fizetésért, sem 
pedig neki nem kellene csatázni, ha a publi­
kumban egy csepp előrelátás, meggondolás 
lenne és a fizetést nem hagyná az utolsó pil­
lanatra. hanem fizetne akkor, mikor a fizető 
mellette elmegy, amikor arra alkalma volna s 
van. amikor mások nem fizetnek.

A mi főpincéreink, fizetőink úgyis annyira 
készségetek, saját érdekükben előzékenyek, 
mozgékonyak, hogy úgyszólván minden 2 — 3 
percben bejárják a helyiséget s megfordulnak 
minden asztalnál, hogy igazán minden ven 
dég könnyen lebonyolíthatná akár minden 
pillanatban is a fizetést és nem kellene várnia 
a fizetőre.

Ez a dolog nem volt ilyen természetű ak­
kor, mikor még a boldog béke időben él­
tünk, amikor a legtöbb kávéház reggelig, a 
vendéglők 1—2 óráig tartották üzletüket 
nyitva, akkor nem torlódott össze a fizetés, 
mert a vendégek nagy része még a zene 
után is maradt, beszélgetett s lassanként fi 
zettek a vendégek úgy, amint épen eszükbe 
jutott.

Ma azonban egy kis rendtartásra van 
szükség. Egy kis okos beosztás, előrelátás 
elsősorban a vendégek, a publikum érdeké­
ben lenne jó. mert megkímélné magát a zár­
óra előtti utolsó percek izgalmától, zajától, 
ideges kitöréseitől, a fő- és fizető-pincéreket 
pedig megmentené az utolsó percben való 
fizetés borzalmaitól.

Ekkor már halmozódik az emberi gyenge 
ség. Ideges a vendég, fizető és könnyen elő­
fordul tévedés, a tévedés következtében rossz­
indulatú ráfogás, civódás, veszekedés, mely 
mindegyik félr- csak kellemetlen és kinos.

Ismerek szerény, előzékeny főpincéreket,

akik vendéggel szemben m é g  mindig szeré­
nyek, előzékenyek, de a záróra előtti percek­
ben már annyira idegesek, hogy nem egyszer 
adnak olyan feleletet valamely szintén nem 
kedveskedő kérdésre, hogy talán maguk is 
megbánják.

De hát hiába, ők is csak emberek s az 
utolsó zavar izgalma őket is elragadja.

Még egvet megfigyeltem. Sok vendég észre 
sem veszi, hogy a záróra közeleg s ha a 
főpincér vagy fizető megjelenik és fizetésre 
szólítja fel, idegeskedik, dühbe gurul, gorom- 
báskodik. hogy 6 akkor fizet, amikor akar. 
lessék, most elképzelni, hogy az a fizető, 
akinek meg legalább 200—300 vendéggel 
kell számolni az utolsó 5 — 10 percben, hogy 
feleljen ilyeneknek kedvesen és előzékenyen. 
Hiszen addig egy csomó vendég kiabál és 
ő is lekésik!

Mindez annyi kellemetlenséget hoz ven­
dégre és fizetőre egyaránt, hogy igazán kívá­
natos volna, ha a publikum mindezt figye­
lembe véve. igyekeznek a helyzeten úgy 
segíteni, ahogy legegyszerűbben segíteni lehet 
vagyis fizessen ki-ki akkor, amikor épen a 
fizetőt találja és ne hagyja azt az utolsó 
pillanatra.

Külföldön ezen úgy segítettek, hogy a 
fizetést a kiszolgáláskor azonnal követelik, 
ez azonban ha helyes is, nálunk legalább 
ma. nem lenne keresztülvihető, mert a mi 
publikumunk nem menne többé abba a he 
lyiségbe. ahol minden pohár vagy üveg sör 
után fizettetnék. Ezt molesztálásnak, zakla­
tásnak venné.

De ha ettől a mi vendéglői és kávéházi 
berendezkedesünk megkíméli a vendégeket, 
akkor legalább maguk fegyelmezzék magukat 
és igyekezzenek a helyzet nehézségeit egy 
kis előrelátással, beosztással könnyíteni

Higyje el nekem mindenki, hogy ez oly 
könnyen keresztülvihető és egyaránt vendég, 
meg a fő- cs fizető-pincérekre kölcsönösen 
annyira kellemes lenne, hogy igazán meg 
érdemli a gondolat, hogy vele foglalkozzunk 
és a megvalósulását előmozdítsuk.

Legalább a háború tartamára könnyitsük 
meg a helyzetet. Háború után, talán újból 
visszaáll a régi rend s a mulatni akaró ven­
dégek nem kényszerülnek az utolsó pillana­
tok kihasználásával, maguk fölizgatásával a 
legu ilsó pillanatban fizetni és rohanni.

Vendéglők az egészségügy 
szolgálatában.

Tisztaság fél egészség — tartja a köz­
mondás. Mi ehhez bátran hozzátehetjük, 
hogy okos óvatosság, fele szomorúság.

Köztudomású dolog, hogy a tisztaság 
és óvatosság az egyéneknek fontos, sok­
szor életbevágó kelléke. Ha pedig ez igaz, 
kell hogv százszorosán fontos kelléke 
jegyen az a vendéglőknek, szállóknak.

Azonban nem a vendéglői tisztaságról 
akarur k Írni. Ahhoz van neveltsége, érzéke 
ma minden valamirevaló vendéglősnek, 
vend lói személyzetnek. Inkább a má­
sod1 51, az óvatosságról szólok s annak 
is egv eddig nem igen ismert oldaláról.

Ped;g a doiog megérdemli a nagyobb 
figye'u'ef. Különösen megérdemli vendég­
től köbökben. mert hiszen éppen a ven­
déglő szállói körökben lesz a dolog ter­
mészeténél fogva is feltűnővé^ kirívóvá.

Két vagy három évvel ezelőtt történt, 
hogy egy nevezetes tanár felesége Buda­
pestre utazott. Megszállt az egyik jónevü

fogadóben. Pár nap múlva életveszélyes 
fertőző bajba esett és itt Budapesten el 
is halt. A férj feljött a temetésre, meg­
szállt ugyanabban a fogadóban, ahol a 
felesége, ugyanabban a szobában, sőt 
ugyanazt az ágyat bontatta magának lel, 
amelyben az imádott feleség feküdt. Pár 
nap múlva a tanár maga is beleesett az 
életveszélyes fertőző bajba és ő is bele­
pusztult.

Később megállapították, hogy abban a 
fogadói ágyban már többen beleestek a 
szóbanlevő fertőző bajba, de mivel u. n. 
„futó" vendégek voltak, nem ott abban 
a fogadóban, hanem már egy későbbi 
tartózkodási helyen tört ki rajtuk a baj.

Sok ilyen esetet lehetne felhozni annak 
igazolására, hogy az ilyen dolog nem is 
valami ritkaság. S hogy valamennyi nap­
fényre nem kerül, annak az az oka, hogy 
vagy kicsi emberekkel esik meg, akiknek 
a halála nem ver fel nagy port, vagy 
pedig senki nem is gyanítja a baj ere­
detét.

De nem is csoda, ha több ilyen eset 
előfordul. Hiszen egv-egv vendéglőben, 
szállóban éven át annyi vendég megfor­
dul, hogy azt ugyan senki lia számon 
nem tarthatja, hog melyik vendég aján­
dékozhatta is meg eltávozta után az ágyat 
s vele az utána szállókat valamely élet­
veszélyt okozó nyavalya csiráival.

Már pedig bebizonyított dolog, hogy 
ilyen fertőzés esetén nem segít a legtisz­
tább. legfrissebb ágyiruha. sőt még a 
legalaposabb tisztogatás sem magában, 
mert a fertőzést okozó csira ugv bele­
veszi magát a bútorzatba, hogy az onnan 
könnyebbfajta csalogatásra elő nem búvik! 
Csakis az segít, ha a teijca tisztogatást 
megelőzőleg az illető szoba bútorzatát, 
különösen pedig a szétszedett ágyat zárt 
ajtó ablak mögött valami erős fertőtlenítő 
szerrel gőzöljük legalább egy napig, ami­
kor aztán az esetlegesen előtorduló élős- 
diek (halba, poloska) is elpusztulnak, ami 
annyival is jobb. mert ezen élősdiek 
rovására is nagyon sok bűn van telje­
gyezve. A poloskáról kiderült, hogy a ki­
ütéses tiluszt, a balhéról pedig, hogy 
egyebek között a vörhenyt terjeszti.

De viszont azt is tudjuk, hogy nem 
minden ember egyformán fogékony a 
fertőző bajok iránt. Egyik ember egy 
bizonvos fertőző baj iránt teljesen men­
tes. a másik ellenben belepusztul. Azért 
aztán könnyen megeshetik. hogy egy 
vendéglői, szállói fertőzés esetén egész 
sor ember megfordulhat ott minden baj 
nélkül, amíg egy belekerül a csávába.

Mikor ezekről beszélünk, egyúttal ne 
feledjük el. hogy vannak olyan emberek 
is, akik egész telepei némely fertőző be­
tegségnek anélkül, hogy ő maga arról 
valamit is tudna, avagy neki a betegség 
valamit is ártana.

Igv vannak egyének, akik például ál­
landó diftéria tenyésztők, anélkül, hogy 
nekik tudomásuk volna róla, hogy ők 
más emberre minő végzetesek lehetnek 
s hogy nem kell hozzá egyéb, csak az, 
hogy másvalaki poharából igyék.

Vannak egyének, akik más rettenetes 
pusztító betegségnek a „gazdái", igy van 
pl. „gazdája" a kolerának, pestisnek stb. 
is, amint éppen a mostani világháború­
ban kimutatták, amikor egyúttal meg is
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találták a módját, hogy az ilyen „gazdát" 
másra nézve ártalmatlanná tegyék egy­
szerűen azzal, hogy letartóztatták s el­
zárták. Képzelhetjük az illető rug-kapá- 
lódzását az eljárás ellen, mikor ő miről 
sem tudott semmit, amikor ő „egészséges" 
s képzelhetjük hüledezését. mikor az or­
vosok szemébe mondták, hogy a hol itt, 
hol ott elhagyott ürülékével lett terjesz­
tője a kolerának s halált okozója renge­
teg embernek.

Ezek a „gazdák" amerre mennek, 
járnak, miudenlelé viszik, terjesztik a 
bajt — betegséget. Pedig maguk teljesen 
kifogástalan ép egészséges emberek.

Ez adja meg a kulcsot nagyon sokszor 
ahhoz, hogy hogyan léphet tel látszólag 
„ötletszerűen" vagy „pásztásan" valamely 
fertőző ragályos betegség.

Ha már most egy ilyen „gazda" kerül 
valamely vendéglő.száiló körzetébe, akkor 
az állandóan és ismételten újra meg újra 
meglertőzi az illető szállót, vendéglői, 
lóként pedig azt az ágyat, amelyben hái 
s vele mindazokat, akik utánna jönnek. 
És igy a vendéglő vagy szálló a tulajdo­
nos teljes ártatlansága mellett, annak 
tudta nélkül válik egy sereg ember ve­
szedelmévé.

Mi tehát ezekután a vendéglős teendője?
Nagyon egyszerű a dolog.
Ugv-e bár. ha bárhol valami súlyos 

természetű fertőző eset zajlott le, tekin­
tet nélkül hogy privát lakás-e, vagy ven­
déglő. a hatóság mindig elrendeli a kö­
telező fertőtlenítést.

Hát éppen ebben rejlik a dolog nyitja:
A vendéglős, szállós minden évben, 

tehát akkor is, ha csupa „egészséges" 
vendége volt is. néhányszor, de minden­
kor nagytakarítás e lő tt, szedessen szét szo­
bánként minden szétszedhető bútort és 
egy-egv huszonnégy órára fertőtlenittessen 
valami erős lertőtlenitő, gőzölő szerrel.

Ezt az egész eljárást végre lehet hajtani 
•z u. n. „uborka szezonban".

Amint már volt róla szó, ez az eljárás 
azért is jó, mert elpusztítja az esetleges 
élősdieket is, amilyenek a balha, poloska 
csótány stb.

Nézzünk azonban tovább.
Egyik nagyobb vidéki városnak a pol­

gármestere járt itt Budapesten s bete­
gen tért haza és pár nap múlva nyak- 
szirlmerevedésben meghalt. Bebizonyítást 
nyert, hogy betegségét itt Budapesten 
szerezte. De hol és hogyan?

Hisz ugy-e bár, egy müveit ember csak 
vigyáz magára. Tudja és bizonyára nem 
is mellőzi az óvatosság szabályait. Min­
den lépése annyira szabályozott, hogy 
szinte képtelenség elgondolni, hogy hol 
lehetett az a veszélyes hely, ahol az illető 
belekerült a bajba.

Mindenesetre megfertőzhetett az illető 
abban a fogadóban is, ahol szállva volt, 
amikor más. már megfertőzött s a beteg­
séget már magában hordó egyén után 
került éjjelre az ágvba.

De vájjon máshol nem fertőzhetett 
meg? Hiszen egy hivatalos ulon levő 
egyén napjában rengeteg helyen meg­
fordul.

Bizony van a fertőzésnek még akár­
hány más eshetősége is. Van a fertőzés­
nek egy rendkívül érdekes, egyszerű, de 
a falusi nép által már réges régen ismert 
eshetősége is.

F O G A D D

Faluhelyen már réges-régen tudják, 
hogy vanuak bizonyos betegségek, melyek 
feltétlen elterjeszthetők, amint ők mond­
ják: „küldhetők", úgy, hogy a beteg ruha­
darabjait, sebrongyait, meglertőzölt tár­
gyait elhajigálják s hogy a betegség el- 
kapásához -untig elég, ha az egészséges 
ember csak rá is lép az elszórt tárgyra, 
rongyra, avagy ezeknek csupán a fekvő­
helyére akár lábbelisen, természetesen 
méginkább, ha mezítláb és nem is kell, 
hogy azokat a tárgyakat az egészséges 
ember felvegye.

Máskor is. de különösen a mai hábo­
rús világban, mikor úgy sürög-forog az 
óriási távolságokról kicserélődő ember- 
áradat, mint a megbolygatott óriási hangya­
boly, amikor sohasem tudhatni, hogy mi­
kor. hol, kinek, minek, honnan jövőnek, 
milyen egyéneknek kereszteződik az útja, 
hogy kik érintkeznek egymással: annyira 
óriási nagy az eshetősége annak, hogy 
betegség hordozó „gazdák" kerülhetnek 
össze százakkal, ezrekkel vasúti n, ven­
déglőkben. szállókban, az utcán, hogy 
nincs olyan dolog, amire nem volna szűk 
ség kiterjeszteni az embernek a figyelmét.

És vájjon mi az, amit ezek a „gazdák" 
és bármely fertőző bajt hordó egyének 
legkönnyebben megfertőznek ?

Ugy-e bár. az utca pora, a padló, a 
szőnyeg, a szék, pad.

Mi sem természetesebb tehát, hogy a 
baj nagyon könnyen fölszedhető a láb­
belire éppen az utca porával és külőnö 
sen pedig az olyan utcának a porával, 
amelyik utca roppant forgalmas, m< g 
amehik vagy nem kap soha napfényt, 
vagy csak nagyon keveset.

Nem is kell több. csak az igy megfer­
tőzött lábbelit meglogdosni. amire töltét 
len rákerül a sor este lefekvéskor és 
m o s a tla n  k é z z e l  le n n i tovább.

Az éjtszaka folyamán önkéntelen is 
belenyúlunk a szánkba, megérintjük eset 
lég testünkön lévő sebet, vérző pörsenést. 
esetleg föl is vakarhatjuk a bőrt. És le­
gyen az a seb bármily apró, a baj vég­
zetes lehet, ha este levetkőzés. cipőlehu- 
zás után mosatlan, tehát piszkos, esetleg 
fertőzött kézzel fekszünk le.

Szóval a mosatlan kezünknél fogva 
minden pillanatban ki vagyunk téve a 
bajnak, veszélynek.

Ez az a nagyon egyszerű fertőzési mód. 
amelyről eddig nem hallottunk a legtöb­
ben s írni is tudtunkkal csak egyik vidéki 
lap irt még.

Hiszen nem is csoda, mert annyira 
semmiségnek látszik az egész dolog, hogy 
kinek is jutna eszébe figyelmeztetni rá. 
hogy cipőlehuzás után mosatlan kézzel 
soha le ne feküdjék.

Pedig éppen ebben rejlik az egyedüli 
orvosság.

Soha nem szabad cipőhuzás, lehúzás, 
cipővel való bánás után mosatlanul hagyni 
a kezünket és soha meg ne engedjük és 
meg ne tegyük, hogy zsebkendővel verjük 
le, poroljunk le cipőnket, mert az ilyen 
gondatlan cselekedet, mulasztás egész sor 
bajt akaszthat a nyakunkba.

Ezt a szabályt tartsuk be magunk is, 
tartassuk be házunk népével, alkalma- 
zottainkkal is._____________ _

Hiszen tiszta kézzel, még az alvás is 
jobban esik.

14. szám.

Azért egy vendéglőben, fogadóban se 
hiányozzék a mosdóviz a mosdóról le- 
lekvés idején, hogy a vendégnek is mód­
jában legyen cipőlevetés után kezét nyom­
ban megmoshatni. Sőt ha a vendéglős 
figyelmezteti vendégét, hogy ott ám a 
mosdóviz a mosdón, ha cipőlevetés után 
meg akarná a kezét mosni: nemcsak az 
egészségügynek tesz nagy szolgálatot, de 
udvariasságot is követ el vendégével 
szemben, mint figyelmes vendéglős, 
szállós.

És miért ne legyünk udvariasak, ha 
az az udvariasság mindenkinek csak hasz­
nára válik ? Nemescsoói.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK.

A horvátországi vendéglősök és a bor 
árának maximálása.

Amint illetékes helyről tudomásunkra 
jutott, a horvátországi vendéglősök 54 
iparlársulatból alakult szövetsége kebelé­
ben mozgalom indult meg, hogy a z  u j  
b o r te rm é sr e  v o n a tk o z ó la g  h a tó s á g i  á r ­
m a x im á lá s  történjen. Tudniillik abból a 
nézetből indulnak ki. hogy az ujborokat 
nemcsak lehetne, de kellene is egy álta­
lánosabb árszabályzat keretébe vonni, ha 
ez az óborokat illetőleg ki is vihetetlen.

Azt is óhajtják elérni, hogy a hadügy­
miniszter a hadsereg borszükségletét a 
termelőktől, termelő szövetkezetektől köz­
vetlen szerezze be, hogy ezzel is már irá­
nyítaná a borárakat. Tehát ezen a réven 
is azt akarja a szövetség elérni, hogy 
fékeznék azt a garázdaságot, amelyet < 
boldog-boldogtalan elkövethet borvásár­
lási spekulációval a vendéglős és bor- 
fogyasztó közönség rovására.

A borárak fékezésére eddig megalkották 
a szövetkezet kebelében alakult p in c e ­
s z ö v e tk e ze te i , amely tagjai számára boro­
kat ad-vesz. saját érdekeik fejlesztésére 
vincelléreket képez.’

Mindezzel kapcsolatban nem érdekte­
len megemliteni azt sem. hogy a horvát­
országi vendéglős szövetség megalkotta 
saját kebelében a háborús mizériák csök­
kentésére a ven d é g lő s  fo g g a s z ló - s z ö v e tk e -  
ze te t is. Ez a szövetkezet szerzi be. osztja 
ki a tagjai számára szükségelt fogyasztási 
anyagot. Ez veszi ál a hatóságok által 
kiutalt fogyasztási cikkeket és osztja is 
ki tagjai közt. Ezzel a szövetséggel áll 
közvetlen összeköttetésben hatóság, mi­
nisztérium.

Hogy különben a horvátországi vendég­
lős szövetség mily életrevalónak bizo­
nyult. még megemlítjük azt is. hogy meg­
alkotta a vendéglős iparral foglalkozók. •  
foglalkoztatók, tehát alkalmazók és alkal­
mazottak részére az u. n. h a lá lo z á s i  a la ­
p o t, amely alap már eddig fé lm i l l ió  koro­
nát fizetett ki.

Létesítettek h a d is e g é ly  a la p o t  is. Teljes 
egészében azonban ma még csak Zág­
rábban működik, ahol az elesett család­
apa loglalkozására való tekintet nélkül 
150 hadiárva kap teljes ellátást, gondo­
zást s ahol a leányárvák szabad idejük­
ben a vendéglős szövetség szerezte anyag­
ból harisnyákat, érmelegitőket kötnek 
harctéren levő katonák számára.

Mindezt a vendéglős szövetség azért 
alkotta meg helyes érzékkel, hogy élénk-
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séget adjon a vendéglős szövetség mű­
ködésének, amit úgy látszik, el is ért.

Nemescsoói
Eltűnt a kukoricás kenyér. Junius 24-től 

lógva újra csak rozs és búzaliszt kerül 
a lorgalomba, mert a Haditermény R. T. 
a kukoricaliszt kiutalását beszüntette. A 
kenyeret ezentúl felerészben búza, fele­
részben rozslisztből kell sütni. Ezzel az 
intézkedéssel nemcsak jobb, de olcsóbb 
kenyeret is eszünk ezentúl.

Burgonyát postán tilos külföldre számtani. 
A kereskedelemügyi miniszter a liszt- 
nemüek, zsir-, szalona-. húsfélék kiviteli 
tilalmát kiterjesztette a burgonyára is 
julius 1-től kezdődő hatállyal, úgy hogy 
ezentúl országunk határán túl a posta 
burgonyát nem szállít.

Az uj termés felosztása. Megjelent tehát 
a kormányrendelet az idei gabonatermés 
rekvirálásáról is.

A rendelet értelmében zár alá kerül a 
búza, rozs. kétszeres, árpa és zabtermés.

A termelő köteles a lefoglalt termést 
learatni és mihelyt csak lehet, kicsépel- 
tetni. A cséplés ideje a község elöljáró­
ságánál bejelentendő, miről a törvény- 
hatóság első tisztviselője azonnal érte­
sítendő.

A kicsépelt termésből csak a termény­
átvevő bizottság áital meghatározott meny- 
nyiség maradhat a termelő kezén, még 
pedig 15 éven felüli eltartott férfimunkás 
számára havonként és fejenként 15 kg, 
a többiek számára ugyancsak havonként 
és fejenként 12 kg.

Ugyancsak 12 kg. havonkénti és fejen­
kénti mennyiség bevásárlására kaphat 
jogosítványt minden nem termelő a Hadi- 
terménytői való vásárlásra, aki eziránt 
ugyancsak a Haditerményhez intézett be­
jelentéssel él.

A hatóság által ellátollak 7 kg. lisztet 
igényelhetnek fejenként és havonként.

A budapesti óvadék szövetkezet, mely 
közvetlen a háború előtt alakult, de a 
közbejött rendkívüli viszonyok folytán 
üzemét nem folytatta, folyó évi julius 
hó 1-től kezdődőleg működésbe lépett. 
Ezen, amint velünk közük, a főpincérek­
kel szemben igen humánusan gondol­
kodó szövetkezet elveinek és célirányos 
gondolkodásának máris tanujelét adta. 
mert a íőpincérek számára szükséges 
óvadékokat, — az eddigi szokásoktól el­
térően — a törvényes kamatláb szigorú 
figyelembevétele mellett, igen szolid és 
couláns módon folyósítja. A kitűzött 
nemes cél érdekében, hogy a főpincérek 
az uzsorás kezektől megszabaduljanak, 
az igazgatóság uj tagok felvételére is el­
határozta magát, s igy bármely szaktárs. 
ki megbízhatónak igazolódik, teljes biza­
lommal fordulhat a Budapesti Óvadék 
Szövetkezet igazgatóságához, vagy választ­
mányához, mely a hivatalos helyiségben, 
Budapest, VIII., Rákóczi-ut 55, II. em.

d. e. 9—12, vagy d. u. 3—6 óráig a fel­
vételre, vagy óvadékért jelentkezőnek szi 
vesen rendelkezésére áll.

Németországban szabályozzák a kávé árát. 
A berlini közélelmezési hivatal felhívta 
az árvizsgáló bizottság figyelmét arra. 
hogy egyes kávéházakban tulmagas árat 
kérnek a fekete- és tejeskávéért. Azt 
mondja a közélelmezési hivatal, miu.án 
ma már csak kávépótlékból készítik a 
fekete kávét, amely1 jóval olcsóbb a szem­
kávénál és kevesebb cukorral szolgálják 
lel, helytelen a régi, magas kávéárat 
lenntartani.

Kimélendok a lovak. A belügyminiszter 
újra rendelettel lordult a törvényhatósá­
gok első tisztviselőjéhez, hogy az ország 
lóállományának kímélése szempontjából 
nagy gondot (ordítsanak a lóápolásra. 
Nem szabad a lovak munkabírását túl 
ságosan igénybe venni, amit ma a lóhoz 
nem értő gyerekek és asszonyok sokszor 
megtesznek, lévén ők a lóval bánók.

Az agvonterhelés következtében sok ló 
beteg lesz. el is pusztul. Fel kell tehát a 
népet világosítani a lóval való helyes 
bánásmódról. Azokat pedig, akik az álla­
tokat bármi okból kínozzák, szigorúan 
meg kell büntetni.

Nagyon helyes a rendelet! Csak már 
végre-valahára az emberre is gondolna 
valaki s róla is történne ilyen gondoskodás.

Közgazdasági hírek Uj s z á llo d a  r é s z v é n y ­
tá rsa sá g . Egv konzorcium Fiúméban és 
Abbáziában több szálloda épületet vásá 
rolt. így az ismert Quisisana-logadó is 
magyar tőkepénzesek tulajdonába került 
620000 korona vételáron. A konzorcium 
most átalakul részvénytársasággá egyelőre 
egy millió korona alaptőkével. Úgy érte 
sülünk, Fiume mellett, Cirkvenicában is 
uj fogadók fognak épülni. — Talán akkor 
nem mennek a pesti magyarok Velencébe 
pénzt költeni.

A te m e s v á r i  s ö r /ő z d e  tő keem elése . A 
Temesvári Polgári Sörfőzde R. T. igazga­
tósága legközelebb tartandó ülésén el 
fogja határozni a társaság alaptőkéjének 
felemelését. A tőkeemelést a vállalat nagy­
arányú terjeszkedése teszi szükségessé. 
Valószínűleg a háború alatt elért nagy- 
nyereség következtében és újonnan ki 
bocsátandó részvények reményében olyan 
nagy a kereslet a vállalat részvényei iránt. 
A részvények legutóbb 845 koronáról 
880 koronáig emelkedtek. A vidéki sör­
gyárak nagvobbitását és terjeszkedéséi 
vendéglősipari szempontból örömmel fo­
gadhatjuk, mert ezáltal a kőbányai sör­
főzdék hatalmas versenytársat kapnak és 
a diktátori uralom a sörpiacon lassankint 
meg lesz törve.

A  te m e s v á r i  s z e s z g y á r  tő keem elése . A 
Temesvári Szeszégető és Finomító R. T. 
is csoda jó üzletet csinálhatott. A julius 
18 án tartandó rendkívüli közgyűlésen az 
Igazgatóság 2500 darab uj részvények

kibocsájtása által az alaplőkéjét 3 millió 
500000 koronáról 4 millió koronára kí­
vánja felemelni A társaság egyébként a 
M a g y a r  B a n k  alapítása.

Befásitják a Balaton környékét. Úgy érte­
sülünk. a fölmivélésügy i miniszter akciót 
indítóit a Balaton környékének beerdő- 
'ítése érdekében. A beerdő-ités számára 
csupán azok a terüli tek jöhetnek számí­
tásba, amelyek egyébként használhatla- 
nok és mondjuk meg őszintén, ahol 
mindig — disznócsordák legeltek s el- 
rémilették a közönséget a Balaton menti 
nyaralástól. A befásitásra a somogy- 
megyei és az északi part kavicsos talaja, 
legelő területe jön számításba. Ezt már 
régen kellett volna kezdeményezni. Most 
is csak attól tartunk, hogy ha a B a la to n i  
S zö v e tség  és a balatoni biztos ezt az 
akciót nem veszi keményen a kezébe, a 
vidéki urambátyámos közigazgatás maradi 
kényeiméi el a kormány pénz-és egyébéi 
való támogatása mellett is el hagyná 
aludni e/t a hasznos és szükséges akciót.

A közszükségleti cikkek kötelező előállítása.
A hivatalos lapban rendelt t jelent meg, 
hogy ha az az eset áll elő, hogy valamely 
közszükségleti cikk kifogyásának veszélye 
fenyeget, akkor a kereskedelemügyi mi­
niszter hivatalból kötelezi az illető vá ln- 
latot teljesítő képességének megfelelő 
mértékű termelésre, sőt ha ellenszegülne, 
terhére és költségére elrendeli és foga­
natosítja a termelést. Egyúttal kikötötte 
magának a miniszter az egyes iparcikkek 
árának megállapít isi :ogát is.

A korpaellátás újabb tervezése. A korpa­
központ úgy tervezi, hogy az eddigi rend 
helyeit az elosztási úgy iogja eszközölni, 
hogv községenként maga a községi t lől- 
járóság áll pitja meg. illetve Írja össze 
az egész községre szóló szükségletei, még 
pedig egyszerre egv-két hóra szó ót. A 
központ azután a községeknek utalja ki, 
a községek pedig a maguk hatáskörében 
osztják azután szét az érdekelte nek.

Kávepótlo. Mivel kávénk már nincs, a 
Közélelmezési Hivatal uj kávépótló anya­
gokkal kísérleteztek

Tudjuk, hogy a had vezetőség már a 
háború eleje óta szedeti tea-pótló anyagul 
a fö ld i  s z e d e r  (Rubus Spinosa) levelét. 
Azt is hallottuk, hogy a németek a g a la ­
g o n y a  levelét fedezték fel. mint igen al­
kalmatos kávépólló T-övénvl Most meg 
olvassuk, hogy a Közélelmezési Hivatal 
várakozáson felüli sikerí ért el a k a lá n g -  
g y ö k é r , k u k o r ic a  és s z ó ló m a t/ keveréké­
ből előál itott anyagga', mint a legújabb 
rMokká“-val Ugv állítják, hogy az uj 
„kávé“ megkülönböztethetetlenül hasonlít 
a „régi“ kávéhoz.

A dologban mindenesetre érdekes, hogy 
világháború kellett ahhoz, hogy gondol­
kodni, próbálni és legfőképp pedig, hogy 
egyszer már a magunk lábán járni is 
megtanuljunk. No de ez is valami !
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A gabona gyors szállítására a Haditer- 
mény minden katonai vonalparancsnok­
sági székhelyen létesít ellenőrző biztosi 
állási Ennek teladala lesz a bejelentett 
szállításnak megtelelő mennyiségű vasúti 
kocsiról gondoskodni a rögtön való szál- 
lithatás érdekében. Ezek a biztosok köz­
vetlen és állandó összeköttetésben álla­
nak a körzet gazdaságaival.

Uj török postaegyezményröl kapunk hirt 
Eszerint ezentúl Töiökország és köztünk 
való viszonylatban 20 kg.-os súlyig vesz­
nek fel postacsomagokat.

A burgonya maximális ára. Az Országos 
Közélelmezési hivatal elnöke az ország 
összes tövényhatóságait megkereste azzal 
a rend-lettel, hogy további intézkedésig 
az 1917. évi burgonyatermés eladási árát. 
ha mo'Ott a burgonya, métermázsánként 
40, ha nem. 3G koronában állapítja meg.

A bor árának drágítása nem büntethető. 
A kolozsvári Ítélőtábla iellebbviteli tanácsa 
érdekes elvi jelentőségű döntést hozott.

A döntés és a döntés alapjául szolgáló 
eset a következő.

C z itro m  J ó z s e f  és tá r s a i  a múlt év őszén 
megjeli ntek Pókafaiva községben és 94 
veder bort vásároltak össze anélkül, hogy 
kereskedők, vagy bejegyzett cégű ügynö­
kök lettek volna.

Ezért C z itro m o t és tá r s a i t  a gyulafehér­
vári ügyészség árdrágítás miatt perbe 
lógta, de a törvényszék — bár a vádat 
minden tekintetben beigazoltnak látta — 
a vádlottakat felmentette azzal, hogy: a 
b o r  n e m  k ö z s z ü k s é g le t i  c ik k .

Közszükségleti cikk szerinte az, ami a 
létfenntartáshoz minden embernek okvet­
len szükséges, ami szélesebb néprétegek­
nek napi tápláléka, amelynek a piacra 
való jutását ha árdrágítással mestersé­
gesen megnehezítik, a fogyasztóközönség 
létfenntartását veszélyeztetik.

Ámde a bor nem ilyen. A bor az élet 
fenntartásához egyáltalán nem szükséges, 
mert azt mindenki nélkülözheti s meg­
drágítása vagy piacra való vihetésének 
megakadályozása, attól való esetleges el 
vonása a fogvasztóközönség életfenntar­
tását egyáltalán nem veszélyezteti.

Erre az álláspotra helyezkedett azután 
másodfokon a kolozsvári ítélőtábla is.

Az érdekes és elvi jelentőségű határo- 
■/ itról mi is érdeklődéssel vettünk tudó 
mást. Mivel azonban az utolsó szó a kir. 
Cnriát illeti meg s annak határozata fogja 
maid a kérdést végleg rendezi és a többi 
bíróságokra is kötelezően elintézni: a 
kérdésre végleg csak majd a Curia dön­
tése kapcsán fogunk visszatérni.

Mindamellett már most megjegyezzük, 
hogy a mi álláspontunk is az, hogy nem 
tartjuk a bort annyira elsőrendű köz­
szükségleti cikknek, ami nélkül el ne 
lehetne lenni. Ezért tehát nem tartjuk a 
bor árát sem alkalmasnak a maximá­
lásra.

Mi azonban főképp azért nem tartjuk 
alkalmasnak a bor árát a maximálásra, 
mert a bor annyira egyedi sajátu termé­
szetű cikk. vagyis olyan sokféle a bor, 
(Közönséges: asztali, ujbor, óbor, aszubor; 
hegyi, homoki; tokaji, budai; vörös fehér 
stb ) hogy képtelenség lenne azt egyálta­
lán ármegállapítás szempontjából elbírá­
lás alá venni, vagyis általánosan elbírálva 
alapot teremteni ahhoz, hogy egyáltalán 
bor árdrágításról lehessen szó.

Szíveskedjék b á r m i l y  személyzetet

k izá ró la g

rendelni. Különösen k i v á l ó a n  szakképzett

L e g s zo lid a b b  e lh e ly e z é s . 
T e le fo n  7 -2 0 . 1^ 5
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Jó barátok tá r sa s-ö ssze jö v e te le i.
(Összejövetel minden szerdán délután 4 órakor.)

1917. julius 18-án Subik János ven­
déglős urnái, X.. Korponai-ut 7.

1917 julius 25-én Hajós Károly ven­
déglős urnái. Farkasvölgy, Csendőrlak­
tanya.

1917. augusztus 1-én Tompa Lukács 
vendéglős urnái. Márton-utca.

1917. augusztus 8 án Mayer István ven­
déglős urnái, IX., Drégeli-utca 5.

Bécsi levél.
Hadikonyhák lesznek a bécsi vendéglői konyhák. — 
A b 'c s i étlap-árak — Hány vendéglős katona van 
Ausztriában — M egszűnt vendéglők. — A sörhiány.

Bécs, 1917. julius hó 8.
A napokban az alsó-ausztriai helytartó­

ságnál a tartományi hadikonyha-bizottság 
ülésezett. A tanácskozás tárgya a bécsi

vendéglői konyhák hadikonyhákká való- 
átalakítása volt. A tanácskozáson Pénz 
Otmár, a vendéglős ipartársulat elnöke 
is részt vett s egyúttal megbízást nyerta 
részletes terv előkészítésére. A bizottság 
abban állapodott meg. hogy az összes 
bécsi vendéglői konyhákból hadikonyhá­
kat csinál, annak vezetésével a vendéglő­
söket bizza meg. A konyhákat pedig há­
rom osztályba sorolja és pedig: az I só 
osztályban egy ebéd 1 K 50 f., II. osztály­
ban 2 K 50 1., 3 K és a III. osztályban 
3 K 50 1,  4 K 50 f. kerül majd. Kivételt 
csak a fogadói és néhány luxus étterem­
mel tesznek, ezeket az idegenforgalomra 
való tekintettel továbbra is meghagyják.

Ha ez a terv megvalósul, ugv a ven- 
dédlősipar mélyreható átalakuláson lóg 
keresztül menni.

A vendéglői hadikonyha felállítását 
avval indokolják, hogy a vendéglői ét­
kezés szörnyű drága, a vendéglősök 
versengése sok élelmiszert használ el, 
továbbá dacára a különböző hatósági 
rendszabályoknak, az ételárak a vendég­
lőkben egyre emelkednek s egyes ételek­
nél 1—3 koronáig terjedő árkülönbözetek 
vannak. Tájékozás céljából egy kis kör­
sétát tettem és a nagyobb éttermekből 
az étlapárakat kijegyeztem. Mint az árak­
ból láthatjuk, a bécsi vendéglők ételárai 
nem igen maradnak el a kihiresztelt 
„drága" budapesti vendéglői áraktól.

A Johannesgasseban levő „Johannes- 
hof“ vendéglőben egy teríték (menüi, 
amely áll levesből, sült főzelékből és 
egy darabka tésztából, 3 kor. 50 1., 
ugyanilyen teríték a Szt. István templom 
melletti „Deutsches Haus“-ban 5 K-ba 
kerül. A „Continental" szálloda éttermé­
ben egy szerdai napon 11-léle sült volt 
az étlapon, nyolcféle főzelék, ötféle hal, 
továbbá hideg füstölt hús adagja 5 K-ért, 
V2 körözött bering 2 K, két szardínia 2 
K 40 f., az árak : rostélyos 5 K. hízó 
rostélyos 7 K, bárány gerinc 4 K 50 f., 
forrázott ponty 4 K 50 f., pirított vese
3 K 60 f. Nem messze innen egy polgári 
vendéglőben a pirított vese 1 K 00 f., 
Tonelonnál. a hires rituális vendéglőben 
egy adag liba 12 K, főzelék 1 K 40 
eg3r adag spárga 4 K, kel virág 3 K 60 (., 
egy adag eper 4 K. A „Hamerling Hol"-ban 
egy másodrendű élteremben minden sült
4 K, gőböly-rostélyos 5 K 60 f., főtt 
marhahús mártással 3 K 40 f. A mellette 
levő „SchiflmannMéle vendéglőben a 
marhahús mártással 2 K 40 f. Á Roten- 
turmgasseban levő „Linde“ vendéglőben 
r á n to t t  borsó levest is kapni ebben a

14. szám.

--------------------;------------------------  -
1 Ú ri- és női d ivatcikkek  nagy vá lasztékban a

legegyszerűbbtől a legfinom abb kivitelig kaphatók

^  B udapest , Ilii! , k é r .,  R ákó c i-u t 61. A Keleti pályaudvar közelében.
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zsirinséges világban, továbbá egy dupla 
beolssteak — az étlap szerint: „két sze­
mély részére" 10 K ; a Hotel „Oester- 
reichischer Hol" éttermében a marhahús 
mártással 4 K, sertés comb kelfőzelékkel 
5 K 80 f., saláták 1 K 10 f.-től 2 K 20 
f.-ig, külön főzelék 1 K 40 1. Kávéból 
ugyan tilos most süteményt és fagylaltot 
készíteni, de itt valamint a Hotel „Stadt 
Brün“-ben egy szelet kávé-tortát kapni
1 K 40 f. A Wáhringerstrasseban levő 
„Pilsenetzer Bierhalle" igen nagy látoga­
tásnak örvend. Az esti étlap 54 ételt tar­
talmazott. Arak : ököruszály — két csont 
— 3 K, gulyás, tormáshus, egy darab 
bordaszelet (cotelette), párolt lartő, vagy 
hátszélsült 5 K. Hagymás rostélyos 6 K. 
Bordaköz (ramsteak) vagy göbölyös ros­
télyos 9 K. A péntek esti étlapon 79 féle 
élei volt az étlapon. Sachernál ugyan­
akkor csak 30, a fogas adagja ö K. A 
híres Gilly-féle vendéglőben „Zűr golde- 
nen Sense" az esti étlap 26 ételt tüntetett 
fel, a körözött bordaköz 7 K 40 f„ hizó 
rostélyos 6 K 20 f., vagdalt bélszín 6 K 
stb. A Burggassebar, levő Gilly-féle ven­
déglőben „Zum Silber Brunnen" csak 24 
étel volt az esti étlapon, egy szelet vese- 
pecsenye 5 K. bordaköz 7 K, kelvirág 
3 K 50 1. A Deierl-féle étteremben a 
Babenbergerstrassen 35-féle étel volt az 
esti étlapon, a Maximilliankellerben a 
Burg-Bingen ugyancsak 35, a májas kol­
bász káposztával 3 K 50 f., egy sós ugorka
2 K 20 t., a Gröger-féle „Weingartl"-ban 
és az Operngasseban levő Wimberger- 
féle étteremben 37 étel volt az esti ét­
lapon telsorolva, utóbbinál az adag lazac 
10 K, kelvirág 4 K 40 f , halászlé 4 K. 
egy darab sós ugorka 3 K és egy pohár 
\Valdmeisterbowle 4 K. A Hopfner féle 
étteremben a Grabenen 54-léle étel volt 
vacsorára, közte 13 féle főzelék, itt egy 
adag logas 7 K 50 f., egy adag ponty 
5 K. A „Biedhof" étteremben nem oly 
bő a választék, ellenben a fogas ára ada­
gonként itt csak 4 K 50 f. Viszonylagos 
mérsékelt árak a „Gasthaus zum Küh 
fuss“-ban van, ott az étlap 13 ételt tünte­
tett fel, délben és este egv és ugyanazon 
ételeket. Ennek a tulajdonosa azt állítja, 
hogy naponta — délben és este — csak 
egyfélét főzetve, olcsóbb árakat számíthat, 
mert gazdaságosabban főzhet.

A tésztákról nem tettem külön említést, 
a liszthiányra való tekintettel keveset 
készítenek, az ár adagonként 1 K-tól 1 K 
80 f közt váltakozik. — Persze csak kis 
adagok. Kinek sok pénze van, Bécsben 
is elletik finomat és bőven.

Ausztriában 167.000 vendéglős van. 
ezekből 71 320 van bevonulva, 21.000 
vendéglői üzem a háború miatt megszűnt. 
Bécsben 700 vendéglő szűnt meg. A sör­
hiány legjobban fenyegeti a vendéglői 
üzemeket. Bécsben 3200 kis vendéglő van

s ezek most már csak rálízetéssel és a 
jobb jövő reményében tudják üzletüket 
nyitva tartani. Ha a sörfőzdék az idei 
termésből sörgyártásra nem kapnak árpát, 
akkor ezek a kis existenciák menthetet­
lenül elpusztulnak. Az ipartársulat most 
azt kívánja a kormánytól, hogy az üveg- 
sörkereskedést a háború tartamáig tiltsa 
meg. Ha a kormány a vendéglősök kérel­
mét teljesítené, akkor nagyobb mennyi­
ségű sör szabadulna fel s több jutna a 
kisebb vendéglősöknek.

Mint ezekből láthatjuk, Ausztriában 
sincs rózsás helyzete a vendéglősöknek.

P. Gy

N Y I L T - T É R * )

Eladó
a Rákóczi-ut egyik mellék utcájá- 
banan egy nagv

] emeletes kettős kéz
mely szállónak, vendéglőnek igen 
alkalm as. Vétel-feltételek rendkívül 
kedvezők. Részletesebb felvilágosítás 
a kiadóhivatalban.

VÉTEL.
Egy tiz-tizenötezer holdas vadászáéra  

alkalm as

keresek azonnali megvételre. Részletek 
megtudhatók a kiadóhivatalban.

JOFORGALMU

VENDÉGLŐ
forgalm as helyen, az üzle től való 
visszavonulás miatt eladó. Cím a 
Fogadó kiadóhivatalában, Buda­
pest, V ili , Gyulay Pál-u. 9. 3-3.

A z e ro v a tb a n  k ö x lö ttek ért nem  v á la l  fe le lő ség e t a s z e rk e sz tő iig

Kevés a vonat.
A balatoni forgalom nagyobbik leiének 

lebonyolilója a Déli Vasút. A háborús 
mizériák miatt mégis olyan kevés vonatot 
tud indítani, hogy a szokásos szombati 
kirándulás alkalmából induló vonatról 
százával maradnak le az utasok. Ennek 
természetes folyománya, hogy az ula ok 
inkább már egy nappal előbb utrakeinek, 
csak itt ne rekedjenek. De még igv is 
megesik, hogy százával visszamarad, ak 
az utasok.

Visszafelé szakasztott a tülekedés, a

mellyel szemben szinte tehetetlenek a 
vasúti hivatalnokok :

így esett meg. hogy egy visszafelé jövő 
vonat Siólokig már annyira megtelt uta­
sokkal. hogy Sióiokon valósággal mtg- 
oslromolták a vonatot, fellelepedtek a 
vonal tetejére és Kelenföldön igaz : kor­
mosán. piszkosan, de megelégedetten 
másztak le a vonat tetejéről.

Étiből az alkalomból kell megemlíte­
nünk azt is. hogy illetékesek és nem ille­
tékesek nem győz.ik eléggé ligvelmezletni 
a közönséget, hogy ne utazzon annyit s 
a közönség szemére hányják, hogy soha­
sem utazott annyit, mint ma.

E sorok írójának épp a napokban 
akadt szintén sürgős útja. amikor a meg­
váltott jeggyel már nem kapott helyet 
a megfelelő kocsiosztályban s ő is. mint 
több más, kénytelen volt a vonat kevés 
tartózkodási ideje miatt egy magasabb 
kocsiosztály folyosójára leikapaszkodni, 
hogy vissza ne maradjon.

Mikor aztán jött a kalauz, olyan parázs 
kis ribilliót rögtönzött, hogy no. sőt elő­
zőleg odakeveredett másik utassal már 
a bírságot is lelizettette, csak még be 
nem vezette, amiért aztán még vissza­
lehetett tőle venni.

Hogy a közönség sokat utazik, igaz. 
De viszont az is igaz. hogy a közönség 
türelmét soha úgy ki nem aknázták értel­
metlen közlekedési renddel, mint ma, 
soha bele nem kényszeriletlek közönsé­
get úgy a sok utazásba, min! ma

Hogy miért, majd rámutatok mindjárt.
Mindenekelőtt az első ba\ hogy csak­

nem napról napra változik a menetrend, 
de még ez volna a kisebbik bai. Ma 
úgyis megszokta már mindenki, hogy nem 
óraval, hanem órákkal sőt félnapokkal 
előbb ott ácsorog a vasúti pénztár előtt.

A nagyobb baj az, hogy nem használ­
ják tel okosan a mellékvonalakat és nincs 
csatlakozás.

Csak egy példái hozok (el.
Győrtől Szombathelyre nárom irányban 

juthatni : Papán. Csornán és Nagycenken 
illetve Sopronon át.

A három irányból azonban csak egy 
a valamire való, használható irány, a 
Pápán át való. mert a másik keltőnél 
vagy abszolút nines, vagy nagyon rossz 
a csatlakozás, ugv hogy meg is. meg nem 
is várja meg egyik vonat a másikat.

De menjünk tovább.
Szombathely felől reggel 6 óra táján 

ér egy vonat Pápára Előtte öi-liz perccel 
pedig már elindul Pápáról Csorna leié 
a vonat,

Csorna felől Szombathelyre szintén 
reggel megy egy vonat, Hegvfalun azon­
ban a sárvár—kőszegi vonat már nem 
tudja bevárni, mert ehnegv előtte vagy 
(élórával. I_y aki liük— Kőszeg leié akar 
utazni, ott reked Hegyfalun.

Ennek az állapotnak kettős következ-

T ^ c ^ c 5 ^ L U sr ^ ? r T B ! T É ! ^ ^ ^ 5 n ! r r n r ,D H n rT T jF T 'rc 'n T r^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ y jü o 5

F06AD0-NY0MDA
■ s a s t

a l e g j o b b  m i n ő s é g b e n  és 
mérsékelt árak mellett, cégnyo­
mással vagy anélkül, g y o r s a n  BUDAPEST,
és c s i n o s  k i v i t e l b e n  szállít a Vili. KÉR., JÚZSEF-DTGA 56. SZ.
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Polenai gyógyforrás.
b o r r a l  a  le g j o b b  f r ö c c s !

Kitűnő izi, igen üdítő ásványvíz. Bor, oognac vagy c itro m a iv a l vegyítve. 

Orvosi ikinréivek*)! nsie^en i|áalva gya n »raáit>imak, étvágytalan­

ság, gyomorégés, köhögés, vérszegénység, tfldöbaj és vérköpések eseteiben.

Megrendelhető
Schönborn Buchhelm gróf
urad. ásványvizeinek 
bérlőségénél, Szolyva.

menye van. az egyik : agyonzsuloljak a 
lővonalakat utassal annyira, hogy logy- 
nak a vonalok, viszont a mellékvonala­
kon aránylag kevés az utas és van hely 
bőven; a másik: ami utat egyvégtében 
megtehetne az ember, két-három külön 
meglett, részutazással kell megtennie, ami 
által nemcsak felesleges idői, de felesle­
ges pénzt is pocsékoltalak az embe­
rekkel

Ha ezen az állapotokon segítenek, akkor 
megszűnik a közlekedési rend okozta so k  
utazás.

Itt van pl. Budapestnek Komárom felé 
két vasútvonala, egyik Bicskén, másik 
Dorogon ál. Vájjon nem lehetne-e jó 
menetrenddel, csatlakozással az utasok 
egv részéi, az Almás—Füzitőn túl utazó­
kat Dorog felé terelni, hogy a Tatáig 
tartó helyi közlekedő utasok számára 
maradna több hely?

Legalább azt a kevés vonatot hozzák 
jó csatlakozással összeköttetésbe, ami van 
és szüntessék vele a mesterségesen elő­
állított zsúfoltságot, hiszen a jó összeköt­
tetésért m>'g fáradtságtól sem retten vissza 
az utas. Például seregesen keresik fel az 
utasok a Győrből Sopron felé reggel 6 
óra után induló vonatot, hogy azután 
Ki-cenk—Hidegségen leszállva 3/4 órai 
gyalog ut után a déli vasút Nagycenk 
állomására átmenve Szombathely felé 
csatlakozást kapjanak. Nemescsoói

ÜZLETI HÍREINK.
Lipócy Norbert a kassai Andrássv kávé­

ház tidaidonosa kávéházát renoválta, f. 
évi in'ius hó 1-én nyitotta meg újból.

Lettó Károly vendéglős a kálkápolnai 
vasúti vendéglő bérlője, az üzletét telje­
sen átalakítva ünnepé:yesen f. évi június 
hó 27 én nyitotta meg.

Gregorits Simon budapesti vendéglős 
népszínház utó d vendéglőjét a mai kor 
igénveinek megfelelően teljesen átalakítva 
újból f. évi juíius hó 1-én nyitotta meg 
ünnepélyesen.

Reiql László \ endéglős a bártfai gvógv- 
éttermek és kávéház agilis bérlőle a 
Bárlta fürdő tulajdonát képező casinó 
vezetését is átvette, azt a múlt hó 28 án 
nyitotta meg nagy ünnepéllyel.

Stern Sándor eperjesi vasúti vendéglős 
üzletét a mai igényeknek megfelelően 
rendezte be. azt f. évi junius hó 17-én 
adta át újból a forgatómnak.

Schrank Mátyás kőbányai vendéglős üz­
letét átalakította úgy, hogy a Jászberényi­
ül egvik legszebb üzletévé varázsolta át.

Nemsics Samu caproncai gyári vendég­
lős. a Fogadó • jyik kezdettől fogva leg­
lelkesebb harcisa aug 1-ével megválik

10 évi tevékenységének helyétől és föl­
cseréli azt a sunjai vasúti vendéglősséggel.

Az Üzleti hírek és hirdetés rovatodért Fekete Gyula 
t. szerkesztő felel.

Hasznos Tudnivalók.
Kifejtett borsó télire.

A kifejtett borsót szárítva ellehetjük a 
következőképen:

Egy lazek vízbe 2—3 marék sót dobva, 
azt felforraljuk. Mikor a viz lorr a fejtett 
borsót beleönljük és 5—6 percig főni 
hagyjuk. Ekkor szűrővel kiszedjük s szi­
lán vagy akár deszkán tüli alatt a napon 
megszáriljuk. Esetleg sütés után kemen­
cében is száríthatjuk, vagy külön szárítón, 
ha van. Többször megkevergetjük, hogy 
egyenlően száradjon. Ha zörgősre száradt 
és gondoljuk, hogy már jó, tüll zacskó­
ban száraz helyen tartjuk.

Zöld dió befőzése.
A megmosol! és kettévágott diószeme­

ket tűvel megszurkáljuk és súlyát meg­
mérjük. Ekkor körülbelül minden har­
madik darab dióba szúrjunk egy-egv 
darab szeglüszeget, a másikba fahéjat. A 
diót lehetőleg kőedénybe léve, forrázzuk le 
Vízzel s hagyjuk állni másnapig. Ekkor a vi­
zet róla eltávolítjuk s ujia frissen (orrait 
vízzel forrázzuk le s újra állni hagyjuk más­
napig. Igv ismételjük ezt 8 napon keresz­
tül, erre a d ió  keserű ség e  e ltá v o lo d ik . Most 
ahány kiló a dió, ugyanannyi kiló cukrot 
és ugyanannyiszor fél liter vizet veszünk. 
A vizet mind, de a cukornak csak har­
madrészét tesszük a tűzhöz egy citrom- 
héjjal együtt és mikor forr, a diót bele­
tesszük és együtt főzzük 8—10 percig. 
Ekkor elvesszük a tüztől. Másnap már 
csak a lét tesszük fel főni a második 
harmadrész cukorral. Mikor megint forr, 
akkor tesszük bele újra a diót és főzzük 
ismét 8 — 10 percig. Harmadnap ugyan­
csak igv tesszük lel először a lét s most 
már a többi cukorral együtt. Újra 8 —10 
percig főzzük a diót ovatós kevergetés 
közben. Ekkor nézzük meg, hogy jól át 
van-e főve a dió s ha igen. úgy üvegekbe 
téve dunsztoljuk ki, de igen kevés ideig 
szabad tűzön hagyni és természetesen az 
üveget szorosan lekötve hólyag papírral. 
Ha a dió leve túlságos sürü lenne, har­
madszori felforralás előtt bátran önthe­
tünk hozzá egy fél liter vizet.

Ugorka eltevése.
Midvégig kemény, ropogós marad az 

ugorka. ha a következőképpen tesszük el:
A hibátlan megmosott ugorkát tiszta 

üvegbe oly módon rakjuk, hogy közbe- 
közbe kaprot, meggyfalevelet, szőlő-kap­
csot és egy két szelet tormát teszünk.

Középerős ecetes vizet, egy kis sót és 
néhány szem magyar borsot forralunk 
össze egy edényben s ha ez már lan­
gyosra lehűlt, ráöntjük az ugorkára. Ekkor 
az üveget marhahólyaggal, vagy dupla 
hólyagpapirral szorosan lekötjük s pelyva 
vagy széna, esetleg ruha közölt kidunsz- 
toljuk. Addig hagyjuk a tűzön a lazekat, 
melyben az ugorkás üveg van, amig a 
viz a fazéknan forr. Ekkor a tűzhely 
szélére huzzuk a fazekat s hagyjuk hülni 
néhány óráig. Mikor a fazékból az üve­
get kiemeljük, jól megtörölgeljük s ugv 
helyezzük el a hűvös kamrába.

Ribizli-bor.
Kél liter ribizli-lé, három liter viz, fél 

liter meggy-lé közé egy kilogramm cuk­
rot teszünk, az egészet összekeverjük s 
ki hagyjuk forrni, mint a mustot. Ha jól 
kiforrott és megtisztult, lefejtjük üvegekbe. 
A meggy-lé azért jó hozzá, mert a színe 
ettől sokkal szebb. Ha azonban azt nem 
teszünk hozzá, helyette is ugyanannyi 
ribizli-levet kell tennünk. Ha van. akkor 
a keverendő mennyiség az itt elmondot­
taknak lehet tízszerese, százszorosa is.

Szerkesztői üzenetek.
A zo n  t. e lő fize tő in k , ak ik  a  hozzán k  in té z e tt  lev e liik re  külön 
vá laszt kérnek, válaszbélyeget vagy  v á la sz o s  le v e le z ő la p o t 

mellékeljenek so ra ik k a l.
C sak is  e lő fize tő in k n ek  vá laszo lu n k .

Freh Gyula Japánban lévő hadifogoly honfitár­
sunk január 8-áról keli levelezőlapon »Áonogahara 
b/Kobe Japan«-ból, az •Abtheihmg No. VI.*-bál 
küldi üdvözletét itthonlevő kartársainak.

L. József, szbfpr, Miskolc. A prózában és versben 
küldött üdvözlést köszönjük s Ígéretén fogjuk: ha 
a szükség úgy kívánja, jöjjön, mint kalapács.

. P. János, Art. Messabt. 512. Táboriposta 635. Neve­
zett könyvekről nem tudunk, igy nem is küldhetjük.

Sz. József, Bpest, VI, Liszt Ferenc-ter II. Panaszát 
á tte ttük  illetékes helyre elintézés végett.

Pályaudvarnál
lévő vendéglő, szállodával, bevonulás miatt min­
den elfogadható áron eladó. — Értekezhetni: 
Bary József tulajdonosnál, Egerben. 6 6

P á ly á z a t
vasú ti ven d ég lő i ü z le t b érb evéte lére .
A Máv. pécsi üzletvezetősége 15362/1917. sz. a. 

m eghirdeti a mitrovicai állomási vendéglői bérletet. 
Pályázati határidő 1917. julius 19. déli 12 ó ra .
Az 1 koronás bélyegü kérvények »Ajánlat a Mitro­
vicai állomáson lévő vendéglői üzlet bérbevételére* 
felirattal, zárt és lepecsételt borítékkal, kellő okmá­
nyokkal látandók el. Bánatpénz 100 korona s julius 
18-áig lefizetendő. A bé lié t kezdődik 1917. szept. 
1 én s ta rt 5 évig. Bérleti helyiségek: 2 lakószoba, 
egy I.—II. o. étterem , cselédszoba, konyha, ital­
mérő, felhúzó, éléskam ra, két pince, árnyékszék, 
fáskam ra, gazdasági udvar. Közelebbi értesítéseket 
az Üv. ad a hivatalos órák alatt.

Színház-tér, Stefánia-park mellett «-i2
r e!jesen modern, minden kényelemmel berendezve, 60 szoba, központi fűtés,hideg-, 

rlegviz szolgáltató minden szobában. Villanyvilágítás. Fürdővel ellátott szobák. 
•Cülőn fürdők. Külön lakosztályok 2—3 szobával. Városi és interllrban telefon. Safe 
) -rposits. Nagy csarnok Hall). Díszes télikert. Nagy hangverseny és bankett-term ek, 
•‘legáns nagy étterem . Pilseni sőrház. Nagy fényes kávéház. É tterm i és kávéházi 
tyári helyiségek Villamos vasúti megálló. Mérsékelt árak. — A nagyérdem ű közön­

ség szives pártfogását kéri Kas* János tulajdonos. Utazóknak kedvezmény.
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Novágh Károly ilű- és dbzuifi-esztergJyoi
B u d ap es t ,  IV. kér., E g y e t e m - u t c a  3. <E*so Hazai T akarok  

p é n z tá r ra l  szem ben
Ajánlja sajat keszitményü elefantcscnt-teke (billiartí) golyok, tlakok, sakk, dumitui 
ügnum san tűm -golyok, bábuk, sétaboiok ték < s > ■ \ rí
stb, nagy választékban. Billiard-t olyók 0 S Z te r g a ly  Ozasa, daKáK. s.-.kk és úon, r.ó 
javítása olcsu arszamitassal, , z

B o r k ö v e t,
száraz seprüt. legm agasabb árban v e s z  
Grünfeld Gyula bőrkeeskedő , Kecskemét 2 3

Házasság.
Hadmentes 26 éves izraelita fürdővendéglö tulaj­
donosa elvenne 18 22 éves leánvi vagv gyer- 
r ektelen özvegyet 2 5 - 3 0 . 0 0 0  k o r o n a  hozo- 
mánnyal. Csakis fényk pes ajánlatra megy vá­
lasz. Az arckép ki ánatra vissza lesz küldve. 
Ajánlatok „Jo PARTI" jelige alatt a Fogadó 
kiadóhivatalába küldendők. 8—3

Vendéglő
bán lévő iOOO 0

Zalaszentivánon két nagy­
hírű vasutálU m ás között, 
szép kocsmai berendezés­
sel es a szomszéd határ- 

régyszögöes hullámos, de
kitűnő termő szántófölddel együtt ^  I  H Ó  
százhúszezer K örökáron azonnal U
A vendéglőben a fogyasztás át ag 300 hl. bor­
ban és egyéb italokban. A öldbirtokot ez idő 
szerint felében munka ják és ezen a elmen " ég 
külön 2o... 'b  százalék jövedelem van biztost* a 
a vendéglői jövedelem mellett. A vétel tehat i/- 
tos  vagyonosodás. Bővebb felvilágosítást nyújt: 

Ki u g e r  J ó z s e f n é  tu la jd m ts
. T a l f l s z c n t iv á n .  1 3

Az „Al­ in !•••' ' ' lársasüg

ILCfóA
ü d i iö  t i z e

le g y e n  m in d e i  n:i|>i i t a l o d ! 
M egrendelhető:

.AHTF.SIA" li. T m ii Bl'DAFKST
TELEFON 50 !■>.

SzállctlásDkésveniipglDSürak (igyelmébB!
Áruhiány miatt kérném a tavaszi 
szükségletüket minél előbb fedezni

Vászon és damaszt árukban
Kor. érték

Kumburgi lepedő 175 230 — — drbja 55.— 
Dupla dam ast abrosz 150 150 — » 25.—

» > > 150 180 — > 30.—
» > > 150 250 — » 35.—
» » > 150 300 — » 40.—

Színes beszővött kerti ab
ró s z — ------- — — — 150 150 dbja 18.—

. » > -------  150 150 > 2 0 . -
Dupla dam ast szalvéta 60 tO tucatja 45.— 
Nehéz > * 70 70 > 65.—
Színes kávés-szalvéta — — — » 7.50
Damaszt töiülköző — 55 120 > öü.—
Neh. dam. > — 55/130 * 75.—
Kgész r.eh. dam. törülk. 60/130 > 95.—
Neh. dam. párna huzat 78/88 drbja 15.—
Pique takaró rózsa és kék 150 200 ,, 34.— 
Trico nyári takaró 150 200 — — „ 28.— 
Vászon pohár- s edénytörlö tucatja30 - , 4 0 . — 
Pincérkendö, tucatja — ------------— — 24.—

.....  vászon és dam ast áruháza .....
szállodások és vendéglősök szállítója

Budapest, Vili., Muzeum-körut 10.
Alapítási év 1895. Telefon József 4 60.

M Í  1)92 ÉS V E É g iŐ !

2 - 3

Ugrai Antal vendéglősnek Szén 
tesen, a központhoz közel, uj n 
nan épült szép csinos emeletes 
háza es vendéglőié nag' te .ék­
kel, amely szállodának könnyen 
átalakítható, sok m rlleképü rtte l, 
berendezéssel vagy anélkül eladó 
és a zo rn .l át is  vehető Ezen a 
helyen több mind 50 é • e vendéglő 
van. A vendéglői helyiség bárn i- 

féle más üiletnek is alkalmas.

ü l i  l o p á s .
Ö Z V .  C s á n y i  L a j o s n e  fogadója K e s z t ­
h e ly e n  .-gesz uj épü t, mely a kővrtk z » he 
Ivisé^ekf öl á i : 14 vend gszoha teljesen m o d e rn  
berendezéssé , 3 szoba a fogadós 1 kása. 4 n gy 
étterem  m lyb .l egy á td  k iható kávéhaznak, 
nagy f de t tek rpá 'ya . g \ö : yörüen befás t »tt 
nagy kerth lyUég a vendég k r-s éré, ah 1 IOOO 
személy lés éré leh tt t r  it«-ni, 2 nagy pince 800 
hektó bornak, n^g. ko yhak« t továbbá a f-ga 
dóhoz szükséges összes me| ékhel iségek. Jelei - 
lég 160 s besülinek átalakitv- hadikó.házzá, a 
kincstár fejenként és napánként fizet 3 kor. 70 
f léit, a vevő ezt is á tvehet', ára 150.000 kor., 

szükséges :Ök' 60000 Korona.

A gyors meggaztíasoiiás titka megtudható
Első magyar Zeneautcm

kölcsönző é s  eladási in tézel 
Budapest, Vili., Rákóci-ut 14.

Állandó nagy mintaraktár 1
M inden érdeklődőnek vételkötelezettség nélkül bemutat uk mű­
ködésben ugv vi lány, mint súlyra berendezett, ti hát üzemkö tség 

nélküli zeneinket, melyekért

5 évi jótá llást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre és hetenkénti hengercsere. Zeneink­
ben a modern technika minden vívmánya, mandolin, xvlrph n, 
hegedű stb. be van építve — M eghívásra az ország bármely 

részében felkere*sük az érdeklődőket.

Pénzbedobásra jár, tehát önmagát kifizeti. Nincs kockázat
H a v i b é r l e t  2 0  k o r o n á t ó l  k e z d v e .

Használt autom aták félárban.

' '  ' / ' l ~  - L

Többféle k e m é n y  és lá g y  s a j t o t  leg­
finomabb minőségben gyárt, továbbá eredeti 

emmentháliban állandóan nagy raktárt ‘art:

Stauffer és Fiai
nyugatmagyarországi sajtgyárak R é p c e la k .

A f ő v á r o s  k ö z e l é b e n  jótorgalmu

Hantin HáuéHiméréssei
egy gyár közveti n közéleten , egy b-en  az 
illr-tö kö'.Kég legforgaima^hbb helvén, vi^ya- 
vonu'ás mia’t eladó. Bővebbet a ..Fogado * 
kiadó iva: lá^a i, Budapest, Gyű Pál-u. 9.
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FOGADÓ SZERKESZTŐSÉGE ÉS KIADÓHIVATALA; BUDAPEST, Vili. KÉR., GYULAI PÁL-UTCA 9. SZÁM.

Kiváló uj fajborok! Meghívás. r ó  borok nagy választékban!

Vtsontai és lia tra ie iy a lja i Szölételepak B
:Borértákesííő -  

Részvénytársasága
Alapító: Nagymeltosagu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t.. Heveavarm főispánja. T I f 00 Sürgönyeim:
Igazgatocag székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  iFoter, Lubyhaz. Uj bankpalota), r 0Sí3TiűK 4 Z . SZ, 18181011 33. SZ. Visontacjatra

_________ 1 Hazank legnagyobb termő hegyi oltvány szölotelepei : | --------------
-------------- Beültetett terület 540 hold. Fvi termes 12.000 Hltr. J

A t. vendéglős urakat meghívjuk szölőtelepeink pincészetének megtekinté­
sére , szükség 1 etűk méltanyós arbani, idejekorán való biztosítása céljából.

Barfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling, Furmint (Som). Hárslevelű, Muskát-Otonell, Chasselas, Kövidinka. Pozsonyi, Erdei, 
. i— -  Mustos. Madelame. Kad irka. Otelló Ooorto. Burgundi. Kabernet.

Krondorfi savsinyuviz

i s i
Csak Krondorfi savanvuvizet ajánljanak bor­
vagy pezsgőhöz. A Krondorfi kutvalfalat minden
kor támogatja a jótékony intézményeket.

1917. Vendéglősök Hantára.
Ezt a fontos és érdekes szakkiadványt re mu­
lasszák el a fogadós és vendéglősiparhoz tar­
tozók beszerezni. A ra: 3 kor. 2f) fii!. Ajánlási 
díj: óO fill. Megrendelhető: FOGAD, kiadó 
hivata la , Budapest, Gyulai Pál-utca 9.

vendéglősök, koesmarosok és 
=  kávésok figyelmébe ! = =

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

ifj. G R Ű N W A L D  MÓ R
ü v e g - és p o rc e l lá n  n a g y  r a k t á r á b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6 .

(a  F e r e n c  yóuMef-hid k ö z e l é b e n .)

P a p írs za lv é tá k
kaphatók a legjobb minőségben és mérsékelt 
áron cégnyomással vagy anélkül,7 gyors szállítás 
mellett: FOGAD O-N Y O M D A  Budapest, 
Vili. kerü let," József-utca 56. szám .

P incérek  ü g y e im éb e!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek o h iu l-z s e b tá r c a  (papírpénz), 
vagy (apró- és ezüstpénz szamarai pincértáskára van -zük- 
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a le g ju tá n y o s u b b  á ra k  
m e lle i: — szerezhetik be :
t  T ) _ Z _  1 t ' j ............... sérv kötbgy árosnál, B U D A P E S T , IV .,
j El H / j i  1/ í I 1 DOS K á ro ly -kö ru t 38. {K özponti vá ro sh á z ',
'  1 ‘ °  I U J  J  --------- Képes árjegyzék bér mentve ----------

ERRMflNN J. L. IT.I
S n  H  c s . és kir. udvari szállító
g §  1819. jévben alapított országos szabad. Alpacca-. 
Ili jg j  Chinaezüst- és fémáru-gyárának főraktára ;

B U D A P E S T ,  IV . HER., VAC1-UTCA 3. S Z .
(R aktárak: Becs, Gráz, Prága és Triestben.) 

V 9 lS K 7 t-* fr  Iegsz°üdabb kivitelű tárgyakból Szállodák, 
d l d j í , l v &  Vendéglők, Kávéházak és háztartások részére.

♦ » » » » » » » > » > > „ ♦ »  » » » » » » » » » » > > > > > ( • » ► » » » » » » » > » » » » ► » ► ► » » » » » » ♦ » » ♦ » » » » » » ♦ ♦ » ♦ »

K irá ly  Sörfőzd e R észv én ytá rsa sá g
i u .

T e le f o n s z á r
H U

3 8 .

=  Nagykanizsán. =
Ajánlja elsőrendű minőségű: Ászok. Márciusi. Dcpla- 
márciusi valamin a hírneves nagykanizsai -Szent- 
Istvánsört, továbbá Bajor és Baksör különlegességeit. 
Betegeknek és Fbhadozóknak mint tápgyógyitalt 
ajánlja az elsőrendű Duplamaláta tápsör külön- 

______  legességet. -

Gyárt ezénfelül legjobb minőségű malátát, etetési 
és hizlalási célokra pedig malátacsirát és sörtörkölyt.

Á rjegyzékke l és fö l- 

világositással kész- 

séggel szolgálunk.

Telefonszám : 36.

ogadó könyvnyomda é» lapkiaduvállalat Budapest, V i l i . ,  József-utca 56. „T elefon"  József 89—70.




